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Hans E. Rohde

En I’ANUARI anterior (pag. 784), es donava compte de la mort del jove Dr. Kliipfel, deixeble
del Prof. Finke de Freiburg i. B., ocorreguda en 1913 a Castello d’Empiiries. Mori sense acabar
la redacci6 del seu llibre Verwaltungsgeschichte des Konigreichs Aragon zu Ende des 13 Jahrh., i un
company seu d’estudis, deixeble igualment d’en Finke, el Dr. H. E. Rohde, des de Barcelona estant
on I'havien dut les seves investigacions a 1" Arxiu de la Corona d' Aragd, complia I'any segiient
el deure d’amistat de terminar i revisar I'impressié d’aquell llibre. Tampoc li havia d’ésser concedit
el veure-la terminada, i al Prof. Finke li toca cloure les planes d’un volum en el qual ajuntaven
els seus noms dos de sos deixebles preferits, que eren bona cosa més que una esperanga. L'un i I'altre
s’havien sentit seduits pel prestigi dels aspectes internacionals de la politica catalana revelats al
mon en tota la llur variada complexitat pel savi mestre de Freiburg.

Rohde vingué a Barcelona en 1914, després d'haver passat una temporada investigant als
Arxius de Roma, i la dramatica historia de la luita per Sicilia, mare de tants heroismes i ennoblida
per una tan continuada agitacid espiritual, va obsessionar tot seguit el seu temperament. A ella
havia ja dedicat, abans de venir a la nostra ciutat, una solida monografia (1), Entre les variades
figures que hi intervenen, cap és més seductora que la del gran almirall Roger de Lliria, glorificat
per la llegenda abans pot ser que la historia n’hagués precisat la fesomia. A esclarir-la va consagrar
molt temps el seu treball, i fruit d’ell n’és un extens estudi del qual, poc abans de morir, va donar-ne
les primicies al,nostre INSTITUT per a la seva publicacié. Perteneixent Rohde a una familia on
I'entussiasme militar és tradici6, comprenia i estimava amb tota la forca de son caracter I’heroica
exhuberancia del gran capdill i molt sovint ne feia retret en ses converses, els dies que visqué a
Barcelona,

Va esclatar la guerra i Rohde, després de diverses temptatives atrevides, va aconseguir arri-
bar a Alemanya, entrant com a voluntari en un batallé6 de skis. Tres mesos després moria als
Carpats en un combat el 21 de febrer de 1915. Era un home ple d’atractiu personal, en el qual I’es-
tudi no havia marcit les inquietuds de la jovenesa. Enemic de 'unilateralisme erudit, alternava
les arides investigacions hist(;rique% amb la vida sportiva. Alt, d’ulls blaus, reservat i cordial a
I’hora, tots els qui’l Loncguenm recordem amb anyoranca la sana franquesa de la seva amistat,

Els papers contenint les riques notes de treball d’En Rohde, sén depositades encara a I’ Arxiu
de la Corona d’Aragé, i és un deure nostre posar tots els medis perque l'escola del Prof. Finke,
tan durament castigada per la mort, trobi un continuador entre’ls nostres joves historiaires. -

J. R. B.

M. Jacques Flach

A Paris, pel novembre de 1919 va morir 'eminent jurisconsult M. Jacques Flach, profes-
sor del «Collége de France» i de I’ ¢Ecole libre des Sciences politiques». Havia nascut a Strassbourg
en 1846. De la seva notabilissima obra Les origines de I’ancienne France n’estava preparant, en
els seus darrers temps, el volum cinqué, que havia de tractar de la Marca Hispanica i de la Marca
de Gascunya; la part referent al nostre pais, que havia deixada ja llesta, a punt d’imprimir, ha
d’ésser d'un gran interés per al coneixement de les 1nat1tuunns pohthue de I"época comtal cata-
lana, respecte la qual M. Flach s’havia ampl T.
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ROGER BIGELOW MERRIMAN: The Rise of the Spanish Empire in the Old World and in the New. —
New York, The Macmillan Company, 1918. 2 vols.

El professor de la Universitat de Harward Mr. Roger B. Merriman s’ha proposat, en aquesta
obra, seguir la formacié ascendent de I'Tmperi espanyol des dels seus inicis fins a assolir la seva
maxima extensio, en el regnat de Felip II, amb I'anexi6é de Portugal. Malgrat que sembli inexpli-
cable, la historia d’Espanya no havia estat encara considerada des d’aquest important punt de

(1) Der Kampf um Sizilien in den Jahren 1291-1362. Berlin & Leipzig, W. Rothschild, rgr3.
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vista. A suplir tan significativa deficiéncia s’adrega el llibre del Dr. Merriman, i cal proclamar que
la seva obra (un veritable llibre d’or) ho aconsegueix, fins ara, plenament.

De quatre volums ha de constar, havent-ne ja aparegut dos. Tracta, el primer, de la historia
narrativa i constitucional dels diferents reialmes hispanics durant I’Edat mitjana, i de la formacioé
de I'Imperi catala en la Mediterrania occidental. Descriu, el segon, la uni6 de les Corones d’Aragé
i Castella, i la reorganitzacié d’Espanya sota el govern dels Reis Catolics; relatant el comencament
d’un nou perjode d’expansié a América i al Nord d’Africa, 1 els primers graons del conflicte entre
Espanya i Franca per la supremacia de I’Europa occidental.

La forma d’exposicio del Dr, Merriman és diafana, precisa; el seu esperit eritic, d'una serenitat
poc com; la bibliografia que ha servit de base a la seva obra, forca escollida. Ella ens és donada
a la fi de cada capitol; perd no a la manera acostumada, en forma d’inacabable i mera llista de titols,
que no serveix sovint sind per a desorientar i adhuc descoratjar 'estudiant, siné acompanyant
cada obra d’una breu indicacié dels seus merits, defectes i importancia relativa. Aquestes notes
bibliografiques no contenen, pero, els titols dels llibres o fascicles que han estat citats sols una o
dues vegades, els quals poden ésser trobats examinant les referéncies dins el text.

[obra comenga amb un capitol d’introduccié on tres cabdals punts de vista s6n desenrotllats:
malgrat I'estret de Gibraltar, una intima i constant conexié existeix entre Espanya i el Nord d’Afri-
ca; malgrat la carena pirenenca, una intima i repetida conexi6 existeix entre Espanya i el Migdia
de Franga; malgrat 'aparenca d’unitat que podria presentar als ulls d’un examinador superficial,
la Peninsula Ibérica forma un conjunt de territoris tendint sempre cap a la diversificacié i el sepa-
ratisme. Els dos primers punts de vista, fonamentats a bastament pel Dr. Merriman, ens donen
la clan de V'expansi6 ibérica. No cal sin6 afegir (i aixi ho fa el docte historiador) algunes indica-
cions sobre les relacions de la Peninsula amb les illes de la Mediterrania occidental, i tindrem totes
les direccions medievals d’expandiment hispanic. El tercer punt de vista, magistralment presentat
pel Dr. Merriman, ens déna la clau no sols del desenrotllament intern de la Peninsula Ibérica, siné
també de molts problemes de la seva politica imperialista. Perqueé, com observa el professor de la
Universitat de Harward, les particularitats internes de la nostra Peninsula, malgrat a primera vista
puguin semblar d’escassa importancia en I'emmotllament de la cursa imperial d’Espanya, eren
destinades finalment a exercir-hi una influéncia molt més gran que les exteriors. En el segiient
paragraf exposa la seva doctrina sobre el separatisme espanyol, que fonamenta en la Introduccio
i que anird encara fonamentant al llarg de tota la seva obra: «D’aquestes particularitats internes,
— escriu —la primera, 1 de totes la més fonamental, és la tendeéncia vers la diversificacio i el sepa-
ratisme. Es gairebé impossible d’exagerar la seva importancia. Encara més que respecte a Alemanya
fins a la dinovena centiria, tota la histdria d’Espanya pot ésser resumida en la sola paraula: par-
ticularisme. Condicions geografiques i climatologiques en formen la base, Racialment, historica-
ment, socialment 1 econdmicament, I'efecte de la tendéncia separatista pot ésser tragat del comen-
cament a la fi de la historia. La seva influéncia ha estat profunda i permanent. Vet aqui la clau
de molts dels més importants problemes amb els quals sén avui confrontats els espanyols.» (Vol. I,
pag. 35.)

La resta del primer volum esta dividida en dos llibres, destinat el primer a Castella i el segon
als reialmes de la Corona d’Aragé; format aquell per cine capitols, distribuits sota aquests epigrafs:
I, La Reconquesta, II, D’Alfons el Savi als Reis Catolics. I1I, Castella en I’Orient 1 en I’ Atlantic.
1V, Els castellans medievals. V, Les institucions de la Castella medieval; i integrat el segon pels
altres sis capitols que completen el volum I, a saber: VI, Aragé i Catalunya a Franca, Espanya
i el Nord d’Africa. VII, Les primeres conquestes en la mar. VIII, La Gran Companyia Catalana.
IX, Un Imperi mediterrani. X, Les llibertats d’Arag6. XI, Les institucions dels reialmes de 1'Est
i llurs dependéncies.

El volum IT esta distribuit aixi mateix en dos llibres: terg i quart. Comprén el terg els segiients
capitols sota els segiients epigrafs: XII, El casament de Ferran i Isabel. XIII, La lluita pel tron
i la conquesta de Granada. XIV, Absolutisme contra separatisme. Unitat de fe i de raca. XV, Reor-
ganitzaci6 interna. Comprén el llibre quart els segiients capitols sota els segiients epigrafs: XVI,
Les Canaries, XVII, Les Indies. XVIII, Nord d’Africa. XIX, Matrimoni, aliances i conquesta de
Napols. XX, El perill Habsburg i 'anexié de Navarra,

Si enllacem aquesta simple llista de capitols amb la lloanga que al comengament d’aquest arti-
cle hem hagut de retre a les dots historiques del Dr. Merriman, tindrem ja una idea prou clara
i prou alta de la importancia de la seva obra. Afegim que ella és il'lustrada per diversos ma-
pes i taules genealdgiques, i que un index onomastic clou aquests dos primers volums, No obli-




CRONICA DE LA SECCIO HISTORICA

dem que és una obra tnica des del punt de vista de la mateéria que tracta. I afegim, encara, que
per a nosaltres, catalans, que hem vist la nostra historia estrafeta, mutilada i disminuida, ¢s una
obra de justicia i de vindicacid. La part que cadascun dels clements de la Peninsula Ibérica
va pendre en la formacié de I'Imperi espanyol és exposada amb una gran precisio pel doctor
Merriman. Ell ha comprés la veritable valor respectiva de Catalunya i Aragé en la formacio
de I'Imperi mediterrani. Ell ha vist que fou mercés a la iniciativa i a Pesfore dels catalans
que aquell Imperi va ésser conquerit, i que Arag6, en tota aquesta obra imperialista, fou més
aviat un element negatiu. Aquesta és la realitat, i ens és plaent que una autoritzada ploma cs-
trangera hagi vingut a exposar-la amb tanta claredat. En els nostres llavis, en els nostres escrits,
paraules semblants a les que hom llegeix en les pagines de The Rise of the Spanish Empire apareixen
a les orelles 1 als ulls d’altri com a sospitoses. El mal fat que sembla gravitar sobre Catalunva, i
que fa de la seva historia una tragedia, ha volgut que una simple qiiestié nominal de jerarquia
hagi fet desaparéixer el nom del principat sota el del reialme, el nom de Catalunya sota el d’Aragd.
Aquesta simple aparenca ha pogut enganyar molts historiadors estrangers, la tasca dels historia-
dors espanyols havent contribuit ultra mesura a fomentar-la. El Dr. Merriman matcix, malgrat la
seva exacta visio de la realitat, no sap deslliurar-se de la usada tradicié que en aquest punt ¢"ha
anat formant. La cordial simpatia que envers Catalunya amara aquests capitols de I'obra del pro-
fessor nord-america ens veda de fer-li cap retret sobre aquesta qiiestié. Comprenem que pesa cncara
molt la nomenclatura tradicional perqué un historiador estranger gosi trencar-la. Perd quan diu
(vol. 1, pag. 307): «En tractar de les multiples activitats d’Arago al Nord d’ Africa, hem usat aquest
nom en el sen ample sentit, com a dnic mitja convenient per a designar tots tres reialmesy, no po-
dem menys de proclamar la nostra disconformitat. Si cal escollir un nom per designar el conjunt
dels estats orientals de la Peninsula, cal que sigui el de Catalunya. Ningi no dubta que ¢l nom de
Castella és el més a posta per a designar el conjunt dels estats governats pels monarques castellans,
malgrat comprendre-hi regnes d’altre nom, com Lleé 1 Astirics, i estats d’altra llengua, com Gali-
cia i Vasconia. Per qué? Perqué Castella era el fonament i ¢l centre de Hlur imperi, i perqueé la major
part de llurs dominis eren de lengua castellana. Dones, més exclusivament encara que Castella
respecte als dominis dels monarques castellans, era Catalunya el cenfre 1 el fonament dels dominis
dels monarques barcelonins, i també la 11‘1'-.1jnr part de llurs estats (Catalunya, Valéncia i les Ba-
lears) eren de llengua i de raca catalanes. Es per aixo que (no sols com una pregona injusticia envers
Catalunya, peré també com una mancanca a 'exactitud cientifica) creiem que ha d’ésser rebutjat
tot criteri tendint a designar amb el nom de 4ragé ¢l conjunt dels estats catalano-aragonesos, i amb
¢l nom de Imperi aragonés | Imperi fundat per I'esforg i el sobreeiximent vital de Catalunya, a con-
tracor d’Arag6. N'hi ha prou amb treure les conseqiiéncies de les premisses cstablertes pel doctor
Merriman per a arribar 2 aguesta conclusio. Als historiadors catalans pertoca d’ésser els primers
a mostrar-se irreductibles en qiiestié com aquesta, per a nosaltres essencial, en la seguretat que
llur exemple transcendird, tard o d’hora, a les escoles historiques estrangercs,

Encara en alguna altra qiiestié de nomenclatura n’hi ha prou amb treurc la conclusié de les
premisses cstablertes pel Dr. Merriman per a rectificar alguna altra errada tradicio. Si els sobirans
de la casa de Barcelona eren catalans i en catala parlaven, per qué designar-los amb ¢l nom cas-
tella, com fan els historiadors anglesos i alemanys, menats per un fals daler d’exactitud? Per que
parlar-nos de Pedro der Grosse o Pedro the Great en lloc de Pere der Grosse o Pere the Great, com
recomana una vera fidelitat historico-filologica? I el mateix que diem respecte als noms dels mo-
narques és aplicable al nom d'altres personatges, i encara a tota llei de nomenclatura especial rela-
tiva a Catalunya. El fet que el Dr. Merriman se serveixi, naturalment, de bibliografia en llengiies
catalana i castellana, fa que apareguin sovint barrejades designacions originals amb designacions
traduides. Aixi si, per exemple, ens parla del Consell de Cent, dels veguers, del conseller en Cap,
ens parla també de la Lonja de Contratacion, de 1a Diputacion General o dels ciudadanos honrados.
Es aquesta una de les poques tares d’ordre general que hom sabria assenyalar en obra tan excellent.

Totes les altres observacions que sabriem fer-hi no scrien siné de caracter particular, sovint
de detall. No farem sin6 esmentar-ne algunes.

Creiem que concedeix una excessiva importancia a I'expedicié a les Canaries 1 a 'ambaixada
d’Enric 111 a Tamerlan, Ell les considera com una prova que el corrent d’entusiasme envers els
descobriments i exploracions era fort a Castella en els primers anys del segle Xv (vol. I, cap. I1I).
Per a nosaltres apareixen aquests fets com a tan excepeionals dins la historia de Castella que sem-
blen revelar-nos més aviat el contrari. Castella no va empendre mai per propia iniciativa empre-
ses ultramarines. Si Enric IIT fita els seus ulls en les Canaries, no és perquée un daler colonitzador

108, — Institut d'Estudis Catalans 108




Qcs ANUARTI DE LYINSTITUT D'ESTUDIS CATALANS @ MCMXV-X¥

li hagi fet concebre la idea de posseir-les: és perqué un normand, Joan de Bethencourt, després
d’haver-ne comencgat la conquesta, va a oferir-li el scu homenatge. I el migrat adjutori que el Cas-
tella déna a I'empresa no és pas una prova de gran cntusiasme. Comparem aquestes expedicions
normando-castellanes amb la que pocs anys més tard aparella Marti de Sicilia contra els rebels
de Sardenya, en la qual tota la noblesa catalana era representada, i compendrem com Castella
era lluny de sentir un impuls imperialista. El mateix podria dir-se de 'ambaixada a Tamerlan
si es compara amb els viatges 1 amb la curiositai geografica de catalans, italians i portuguesos,
[Les Canaries mateixes havien estat de temps visitades per mariners catalans, i Pere III s’en havia
ocupat, ajudant el Princep de Fortuna en la seva expedicié (1345) i prometent-li, a prees de
I'arquebisbe de Ncopatria, favor per a la conquesta. D’altra banda, existeix la butlla del papa
Urba V als bisbes de Barcelona i Tortosa, ordenant-los d’afavorir uns comerciants catalans que
es proposaven enviar missioners a aquelles llunyanes terres (RuB16 1 LrucH: Documents per a la
historia de la cultura catalana medieval, vol, 11,

[La manera com el Dr. Merriman jutja la senténcia de Casp no ¢ns sembla encertada. «La funcié
encomanada als nou compromissaris — escriu (vol. I, pag. 405) —era no la d’escollir un dels can-
didats sobre la base de llurs mérits 1 qualitats, sin6 la de determinar quin d’ells tenia els millors
drets d’acord amb les lleis aragoneses de successié hereditaria» I el Dr. Merriman, oblidant que
aquestes lleis, com en diverses ocasions s’havia posat de relleu, excloien les dones del dret de suc-
cessio a la corona, troba justa la senténcia de Casp, i sense motiu les invectives dels historiadors
catalans. Ferran d’ Antequera descendia dels antics comtes de Barcelona per linia femenina; quatre
dels altres aspirants a la corona per linia masculina: a algun d’ells corresponia legalment d’ésser ele-
git, no al Castella. T és que, en el fons, contra el que sosté el Dr. Merriman, els compromissaris
van fer d’cleccié una qiiestio politica, quan no havia d’ésser altra cosa que una qiiestié juridica.

En I'afer relatiu a la intervencié o no intervencié de Pere el Gran en la revolucié de les Vespres
Sicilianes el professor nord-america ha acceptat sense reserves 'opinié de 1'historiador alemany
Otto Cartellieri, ¢l qual, en la seva obra Peter von Aragona und die sizilianische Vesper, rebutja com-
pletament la idea que Pere II hagués intervingut en la suscitacié d’aquell alcament. Amb tot,
aquesta opinid, que havia estat sustentada ja per I’ Amari, torna a ésser avui, després de la recent
aparici6 del diplomatari de Giuseppe La Mantia, en disfavor, i 'antiga tradicié sembla tornar, en
aquest punt a rependre’s.

En tractar del desafiament entre Pere e/ Gran i Carles d’Anjou, ¢l Dr. Merriman qualifica 'anada
del Catala a Bordeus de «omantic but inconclusive farces. Després de l'aparicié del diploma-
tari del Carini «De rebus regni Siciliaes, la refutabilitat de I’anada de Pere II a Bordeus esdevenia
dificil: creiem que treballs posteriors ’han feta gairebé impossible.

Parlant del Fur de Valéncia. el Dr. Merriman afirma que fou escrit en provengal. Veiem en aixo
la ma d'autors espanyols. El Dr. Merriman ignora que n’hi ha alguns als quals repugna tant el
mot catald que es plauen, quan es tracta de l'idioma, a substituir-lo pel mot llemosi. La versio
del Fur de Valéncia (la primera redaccié fou en llati) és un dels primicers monuments de prosa
literaria catalana. Quant a Ausias March, anomenat pel Dr. Merriman (vol. I, pag. 475) «the
greatest master» de la llengua valenciana, ens plauria més de veure’l apel'lat un dels més grans
mestres de la llengua catalana.

La forma somatent que el Dr, Merriman déna al mot sometent és inacceptable; 1 la seva etimo-
logia que, vistos els parers d’En Pella i Forgas i d’En Calmette, qualifica de «very doubtful», no és
alire que la de metre so. «... Deguessem entrar so metent a Vilafrancas, diu el rei Pere IIT en la seva
Cronica (llibre 1V, cap. 2). I de textos com aquest se'n troben a desdir.

Algunes observacions més podriem fer a 'obra del Dr. Merriman, no cap d’elles de més impor-
tancia que les darrerament exposades.

Acabem indicant que la part destinada, en el segon volum, al regnat dels Reis Catolics marca
un notable avang en I'estudi i 'exposicié d’aquesta época, una de les més transcendentals en la
historia de la humanitat. Els punts de vista suggestius, personalissims, abunden potser més en-
cara que en els capitols anteriors. Uns i altres ens fan esperar amb avancada delectanca I'apa-
rici6 dels altres dos volums que han de completar 1'obra del Dr. Merriman. — F. S.

CONDE DE CASTELLANO: Crénica de Aragon. Saragoca, 19IQ.

Sota el titol de Crénica de Aragén ha publicat el Sr. Conde de Castellano un resum dels Anales
de Aragon de Jeroni Zurita, La importincia d’una obra semblant no cal gque sigui ponderada, Zu-









CRONICA DE LA SECCIO HISTORICA

pt.ura.(lriu d’Alemanya i regina de Sicilia. La llegenda d’aquest segell, interpretades les abreviatures,
diu: + Constantia Dei gratia Romanorum imperatrix, semper augusta, regina Sicilie.

Frederic comenca son regnat en 1197 sota la tutela de sa mare, la qual va morir en 27 de no-
vembre de 1198, i per consegiient és versemblant suposar que ambdos segells penjaven d’un ma-
teix document, atorgat entre aquestes dues dates. Cas que dits segells es trobin separats del
pergami a que anaven adherits, convindria recercar aquest, per a identificar-los amb tota certesa;
per tal com l'emperador Frederic IT casa amb Constanca, filla del rei d’Aragé N’ Alfons 11,
v:dv.'venint emperadriu d’Alemanya en 1220 fins a 1222 en que va morir, Si el pergami de que
penjava aquest segell f6s anterior al desembre de 1198, el segell correspondria a Na Constanca,
mare de Frederic II, i si f6s atorgat entre 1220 i 1222 ¢s indubtable que correspondria a la mu-
ler d’aquest.

Amb tot, tenim una dada que referma la nostra creenga de que pertany a I'emperadriu Cons-
tanca, muller d’Enric VI i mare de Frederic 11, i no a la muller d’aquest, i és, que el Dr. Possr,
Die Siegel der deulschen Kaiser und Konige (v. 1, t. 24), publica un exemplar d’aqueix mateix
segell atribuint-lo a I'emperadriu Constanca, mare de Frederic 11, el qual exemplar, diu, es tro-
bava a I'Arxiu de la Catedral de Palerm, penjant d'un pergami atorgat en juny de 1198.

Res té d'estrany equivocar un segell, majorment si, com suposem, aquests dels quals ens ocu-
pem, es troben separats del document a que anaven adherits, en el qual cas és molt més dificil
d’interpretar-los i classificar-los.

Donarem fi al nostre comés, desitjant que es compleixi la quasi-promesa que ens fa Perudit
autor d’aquest llibre, en son proleg: No se agoté en estas paginas ni lo interesante, ni lo simplemente
curioso; pero abierto queda el campo a sucesivas SERIES HISTORICAS, ARTISTICAS Y LITERARIAS. —
E. DE S,

FRANCESC MONSALVATIE 1 Fossas: Los Condes de Ampurias vindicados (velum XXV de la seva
col-leccié de monografics; Olot, 1917; 356 pp. en 4.Y).

Mort Vautor en comengar 1'estampacié d’aquesta monografia, ha estat ultimada pels seus fills,
ajudats pels senyors En Carles Rahola i En Ramon Bonet. Segons es dedueix, el present volum forma
la introduceié o primera part de I'cbra postuma Los castillos y las familias senoriales del Condado
de Ampurias i conté la gencalogia assats completa dels comtes, des dels beneficiaris carlovingis,
seguits de cinc successius comtes independents i comengant els fendataris amb Pong I, a mitjan
segle XI. Hug de Cardona, hereu testamentari de Magauli, permuta en 1325 amb infant Pere
el comtat d' Empuries per certs estats del regne de Valéncia, i llavors comenga la séric que 'autor
anomena d’estirpe regia, la qual es prolonga fins el segle XVII, en morir D.» Joana d'Arags, néta
de Vinfant Fortuna i muller del marqués de Comares i due de Cardona. Constitueix una altra scrie
qualificada de comtes de la casa de Cardona, composta de tres membres: Enric (nét de la citada
Joana), Lluis i Catarina. Finalment, forma la série dels comptes de la casa de Medinaceli, partint
de Lluis, en 16971, fill de Catarina (duquessa de Cardona i comtessa d'Empiries) i del duc d’Alcald
(primogénit del duc de Medinaceli), i va enumerant els titulars fins a els darreries del segle XIX.

Ha obtingut notes de documents de 'arxiu de la casa d= Medinaceli, principalment procedents
d’un manuscrit del rector de Castelld d’ Empdries, tretes de la catalogacid (feta pel notari tortosi
Busquets) dels documents de I'arxiu del propi comtat, en la primera mitat de la XVII centiria.
Aquestes notes li han permes fer, com apéndix de la cronologia i gencalogia comtal, una descripei6
interessant de les Regalias y prerrogativas de los condes de Ampurias, encara que comet U'error de
donar importancia a 1'ts de la frase gratia Dei comes, emprada en la capgalera dels documents,
per a justificar que eren comtes sobirans, cosa que ja s'ha demostrat que no significa ni de molt
Huny la sobirania.

L'obra, encara que porta el titol un xic ampulds de condes vindicados, és de molta utilitat per
a la historia de Catalunva, donant, ordenada i purgada, la completa cronologia comtal. Conté
major nombre de dades positivament inédites que els anteriors volums del mateix autor; perd també
en presenta com a inédites moltes que no ho son. Aixi, tot el que diu en les planes 337 a 339 ¢s
pres del llibre Les Cases de Templers y Hospitalers en Catalunya, sense afegir-hi absolutament res
de nou. També resulta pres clandestinament del citat llibre ¢o que conta en les planes 97 1 g8, citant
un document directament de Uarxiu de la castellania d’Emposta, perd sense anar a 'original, siné
al fragment publidat. Copiat quasi literalment del llibre Sempre han tingut bech les oques, sense
adyertir-ho, sén el document i les noves reproduits en la plana 128. En ressenyar el tracte del




LS

862 ANUARI DE L'INSTITUT D'ESTUDIS CATALANS : MCMXV-XX

casament de Magauli (fill del comte Pons Huc), fet a Sicilia en 1309, i del testament del segon
atorgat mig anys després, fampoc té per convenient advertir que tals documents foren publicats
per En Botet i Siso, en el Boletin de la Real Academia de Buenas Letras de Barcelona. Deixa igual-
ment de mencionar el treball del propi Botet sobre uns sepulcres de 1'església parroquial de Castell6
en parlar, en la plana 178, del del comte Magauli.

S'observen, no res menys, alguns descuits en noms personals i geografics, com en citar el ves-
comtat de Villanner (p. 256), que segurament deu dir Vilamur, i en fer Jusiana d'Entenca mare
del comte Hue, dient en la plana anterior que cra la muller. — J. M. 1 S.

FRANCESC CARRERAS 1 CaNDI: La Ciutfat de Barcelona (apéndix a la Geografia General de Catalunya.
— A. Martin, editor, Barcelona, 1g16; 1078 pp. en 4.Y).

No ¢s aquest volum una historia de la capital de la naci6 catalana en el sentit rigorés de la
paraula. s una descripcio historica de la formacio i vicissituds fins als temps moderns de la nostra
ciutat, presentada des de diferents aspectes o punts d'obir i, per consegiient, no podent mantenir
en el (11'?-4‘]]1'111”‘[1]1! nt del llibre un constant ordre cwnulogu, ni el mateix valor de les dades con-
signades, unes insignificants al costat d'altres de molt notables.

Comenca recollint i estimant la relativa valua de les dades conegudes sobre les primitives po-
hlacions establertes entre les boques del Llobregat i del Besds (Laie 1 Barcino), de la fundacié de
la Colonia Favéncia 1 de I'aparici6 del cristianisme en aquest territori. Estudia les succesives do-
minacions visigoda, sarraina i franca, entrant després en 1'época comtal, en la segona mitat de la
X+ centtria. Aquesta ¢época, segnida de la reial, 1'nrincipalm-‘ni en els segles XIIT 1 XIV, on tracta
principalment de Is nous suburbis que anaven apaieixent i, en general, del progrés urba medieval,
amb la descripcio dels edificis monumentals fets en el mateix temps i amb l'estudi de la Universitat
o Comu, presentant l'origen 1 modificacions dels diferents carrecs municipals i les principals lluites
dels estaments, és sens dubte la part més interessant del llibre del Sr. Carreras i la que té major
novetat, per haver-hi aportat una munio6 de dades inédites 1 atinades observacions, que demostren
¢l coneixement historic que 'autor té de tot el pla o territori de Barcelona, coneixement ja acre-
ditat en anteriors 1 molt apreciables monografies, com per exemple en Nofas historicas de Sarrid.

Acaba l'obra ocupant-se de les imposicions 1 drets, de 'administracié econdmica auténoma,
del modern moviment urba 1 de la divisid parroquial i constitucié de 'ajuntament fins als nostres
dies.

Per aquesta lleugera indicacié del contingut pot deduir-se que el llibre del Sr. Carreras és molt
diferent de la Barcelona antigita v moderna de Pii Arimon: major nombre de noves i dades medi-
cvals 1 més clara agrupacio de les matéries: perd no la fa initil o no la deixa arreconada totalment.

L aparcixer tan documentada ¢s causa, potser, que sembli una obra massa freda, que no ens
dona idea o visio sintética de la vida febril que des de 1'Edat mitjana ha portat la ciutat de Bar-
celona, 1 que tampoc ens compta tota la respiracié agitada d’'una urbs que ha lluitat fortament
por atényer 'exuberancia que en els presents temps frueix, ni descobreix la seva caracteristica
al través dels segles., De totes maneres, és Uesfor¢ més serios efectuat fins ara per esciiure la his-
toria de Barcelona, i d’aqui endavant cap monografista que es proposi tractar del passat d'aquest
poble podra prescindir del llibre del Sr. Carreras. — J. M. 1 S.

Bibliothéque des Ecoles Frangaises d' Athénes et de Rome (Lletres i Registres papals).

[’Escola Francesa de Roma ha continuat publicant els fascicles de Lletres i de Registres dels
papes. En 1616 apareixia el fascicle terg dels Registres de Nicolau III; en 1917, el tomo IT dels
d’Alexandre IV, i en 1919 ¢l fascicle disset de les lletres comuns de Joan XXII i el fascicle segon
de les lletres closes i patents de Benet XII, interessant a altres paisos que la Franca. En tots aquests
fascicles, excepte en el de Nicolau III, es troben documents que interessen a la nostra historia
politica o eclesiastica. Es convenient que els nostres historiadors els tinguin e @ compte. Com a
mostra donem un extracte dels documents relatius a la nostra historia continguts en el fascicle
del papa Benet XII. Les lletres que s hi publiquen i s’hi analitzen ho han estat segons els regis-
tres del Vatica per J.-M. Vidal. 4

Aviny6, 6 octubre 1336. Lletra a Arnau Ces-Comes, arquebisbe de Tarragona, manant-li que
li trameti el text original o trasllat auténtic dels privilegis de la Seu apostolica «per quae Olim
cuidam regi Aragonum... ejusque successoribus fuit ab Apostolica Sede concessum est in civitate




CRONICA DE LA SECCIO HISTORICA 863

Ferraconen. per antistitem illius loci coronari et inungi valeret licet... Petrus rex Aragonum illustris,

pridem alibi coronari se... fecerit» (fasc. II, p. 300). — Avinyd, 2 novembre 1336. Pagament fet
pel rei Pere 111 el Cerimoniis del cens anyal de dos mil marcs d’argent que ha ;Jil:- ]mg;:- pel ['t.-u'“t-
de Sardenya 1 Corcega, i allongament de la resta del cens (fasc. 11, p. 310). — _\\'iu\-..’,_ 19 n.mhm..
bre 1336. A 'arquebisbe de Tarragona sobre 'afer abans esmentat {fil:-'t‘. [T, p. 112). Avinva
10 desembre 1336. A Ramon Flor, canonge d'Urgell, i Guillem Metge, canonge de Llevda ml\z‘.-
restitucié de diners per a la fabrica de I'església de Carcassona (fase. 11, p. ',II:,}, . .\\‘-in\-nl':_ 5 (le

gener 1337. Al rei Alfons XI de Castella exhortant-lo a mantenir-se en pau amb Pere el Cerimoni os
(fasc. II, p. 326). — Avinyo6, 5 gener 1337. Al rei d’Arag6 sobre el mateix afer (fasc. 11, p. 328).
Avinyo, 5 gener 1337. A la reina Alionor, sobre el mateix afer (fasc. II, p. 329). A Pere d’Exerica

sobre el mateix afer (fasc. II, p. 329). — Avinyd, 5 gener 1337. A Pere I1I sobre el regiment dcls
seus regnes, tenint bons consellers i bons oficials, i mantenint pau amb el rei de Castella i amb la
seva marastra la reina Alionor i amb els infants fills d’ella (fasc. II, p. 329). — Avinyd, 6 gener

de 1337. A Pere Lépez de Luna, arquebisbe de Saragossa, sobre el mateix afer (fasc. 11, p. 332).

Avinyd, 5 gener 1337. Als seus nuncis perqué procurin fer arribar a la pau els dos bans enemics
o almenys a una treva entre els reis de Castella i Arag6 (fasc. II, pp. 334-336). — Avinyd, 28 fc-
brer i 7 marg 1337. Els ambaixadors de Pere II1 e/ Cerimonids presten homenatge al Sant Pare
pel regne de Sardenya 1 Corcega, comprometent-se el rei d’Aragé a prestar-lo-hi, personalment,
el proxim any (fasc. I, p. 355). — Aviny6, marg 1337. Lletres relatives a la Seu d’Osca (fasc. 11,
PP- 355, 359 1 360). — Avinyd, 19 mar¢ 1337. Pagament del cens del rei d’Aragé al Sant Pare pel
regne de Sardenya i Corcega (fasc. II, p. 363). — Aviny6, 21 marg 1337. A Pere III, exhortant-lo
a que no es familiaritzi amb els sarrains (fasc. II, p. 365). — Aviny6, 10 abril 1337. A Pere I1I,
exhortant-lo que en les Corts s’ocupi de la pau amb la reina Alionor, amb els fills d’ella i amb Pere
d’Exerica, llur tutor, i de I'ordenaci6 de la seva casa 1 dels seus estats (fasc. I1, p. 368). —'Avinyo,
1o abril 1337. Als prelats, nobles, burgesos i altres del Parlament congregat pel rei d’Arago, sobie
¢ls mateixos afers (fasc. I1, p. 370). — Avinyd, 10 abril 1337 i 12 juny 1337. Als seus nuncis sobre
la dita pau (fasc. 1I, pp. 370 i 393). — Aviny6, 29 juliol 1337. A la reina Alionor, dient-li havcr
rebut els seus nuncis (fasc. II, p. 416). — Avinyd, 20 agost 1337. Als nuncis apostolics en les parts

d’Espanya, sobre treva entre Castella i Aragé (fasc. II, p. 424). — Aviny6, 3 desembre 1337.

A Pere 111 el Certmonids, exhortant-lo a la pau amb la reina Elionor i els seus fills (fasc. I, p. 463).

— Aviny6, 3 desembre 1337. Als nuncis apostolics, sobre el mateix afer (fasc. II, p. 464). — Avinyo,
cl

o

1 gener 1338, Al rei Pere, exhortant-lo que no permeti la provocaci6 a duel feta per Bernat «
Cabrera a Pere d'Exerica, en la Cort reial (fasc. II, p- 472). — A En Pere, comte de Ribagorce,
i a En Ramon Berenguer, comte de Prades, sobre el mateix afer (fasc. II, p. 473). — Avinyo,
1 gener 1338. Al rei Pere pregant-li que vulgui nomenar almirall algi que no sigui, com En Ramon
de Peralta, suspecte al rei Robert de Sicilia (fasc. II, pp. 473 1 489). — Aviny6, 1 gener 1338. Al
castella d’Emposta i als ciutadans de Tortosa, perque, deixats de banda els procediments violents,
posin llurs divergéncies en mans de prohomens que les resolguin amicalment (fasc. IT, p. 474).

Aviny6, 4 abril 1338. Pagament del cens pel regne de Sardenya i Corcega (fasc. II, p. 513).

Papeles historicos inéditos del Archivo de la Secretaria de la Real Academia de la Hisloria (mavo
de 1918-junio de 1920).

Diversos treballs, publicats en la seccit de Variedades del Boletin de la Real Academia de la
Historia (1918-1920), han estat aplegats, en tiratge a part, formant aquest volum. Especialment
interessant és la comunicacié del Prof. Munch sobre La princesa Cristina de Novuega v el infante
Don Felipe, hermano de D. Alfonso el Sabio», en la qual es fixa la data en qué aquesta princesa,
filla del rei Haco, vingué a Espanya (1257) i l'itinerari seguit per ella, segons la relacié del cronista
islandés Sturla Jhordson en la seva Historia Haquini IV, regis Norvegiae. 1la princesa va passal
per Catalunya, on fou acollida lliberalment. «Inde per Cataloniam iter fecerunt —diu aquella
relacié dotzecentista: — inde magnos montes et asperas semitas pertransierunt, secundum mare
mediterraneum progressi ad oppidum Geronam, cujus praefectus, cognito domicellae adventu,
comitatus episcopo et 360 viris, obviam ei ex oppido amplius duo milliaria cquitavit. Quae quum
ad oppidum venisset, praefectus eqqum quo ea vehebatur, prehensis freni habenis, in oppidum,
duxit, episcopo ad alterum latus procedente, summa cum honoris testificatione, donec hospitium
ei prospectum esset; omnes quoque €0s per triduum suo sumptu aluit. Domicella itineris molestias
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bene sustitnuit, eoque melius, quo longius progredelbantur. Quum Barcinonem veheretur, Rex
Aragoniae, tribus comitatus episcopis immensaque multitudine amplius 3 milliaria ei obviam
(quitavit, et honorifice salutavit, ipseque equum, cui insidebat, arrepta habena in urbem duxit,
cique ac suis cautum victum per biduum praebuit, denique per totum suum regnum praebendum
curavit. Quaecumque vero adirent oppida, obviam eis virginis, equites, barones, jussu Regis Ara-
goniac equitarunt,» Prosseguint aquesta relacié amb les noticies sobre I'arribada de la princesa
a Castella, 'eleccié de marit entre els germans d’Anfés el Savi, 1 el casament, resulta rectificada
per complet la indicaci6 dels antics historiadors castellans 1 aragonesos de que la princesa Cristina
havia vingit per a casar-se amb Anfos X, que volia separar-se de la reina Violant, vers 1253-4,
I que per aquest motiu s'havien produit llavors fortes desavinences entre ell i el seu sogre Jaume
el Congueridor; cosa que el Marqueés de Mondéjar ja havia refutat. La relacié de Sturla Jhordson
ens assabenta també de que Jaume I, quan la princesa nordica havia arribat a Castella, escrigué
a Anfds 1 a la reina Violant, significant-els-hi el seu desig de casar-se amb Cristina, Anfés va mani-
festar-ho a ella 1 als magnats noruecs que I'acompanyaven, per ser qiiestié que a ells corresponia
resoldre; 1 els hi féu grans elogis de la lliberalitat 1 magnificéncia del rei catald. Pero com els noruecs
sabessin que Jaume I era ja entrat en anys, varen refusar; i sobre aixo no es va tornar a fer cap
meés intent.

Una nota del Prof. Ballesteros Beretta acompanya i serveix de complement a la comunicaci6
del Prof. Munch.

Altres estudis interessants per nosaltres han estat aplegats en aquest volum: Viaje al interior
de Africa de D. Domingo Badia Leblich; Los sepulcros reales del monasterio de Poblet; La orden es-
paiola de Caballeria de la Jarra; Elogio historico de D. Antonio Agustin; Cartas de D. Praspero de
Bojarull, sobre arreglo del real v general Archivo de la Corana de Arvagin; Santas Creus.

A remarcar també la il'lustracid, reproduint un retrat de N’Antoni de Capmany i de Mont-
palau. | R TS L

Gruseppe La ManTia: Codice Diplomatico dei re aragonesi di Sicilia (1282-1355). Vol. 1. Docu-
menti per servire alla storia di Sicilia publicati a cura della Societad Siciliana per la storia patria.
Serie I, val. XXIII. Palermo, 1918.

Pocs historiadors 1 erudits hi haurd tan ben preparats com el professor . La Mantia per em-
pendre la publicacié d’un diplomatari per a la historia de Sicilia sota el govern dels monarques
de la casa de Barcelona. La seva nombrosa bibliografia relativa a aquest agitat perfode de la his-
toria siciliana, el concixement profund de les fonts, i les seves benedictines recerques en els arxius
italians 1 catalans, el col'loquen en una situacid gairebé unica per dur a bona fi la seva empresa.
[Les pagines d’aquest ANUARI s’havien ja vist honorades (rgo8) amb un estudi, fruit de les seves
recerques, sobre les relacions d’Alfons 11 de Catalunya ([II a Aragé) amb la Sicilia.

En 'estin de 1906 havia vingut ¢l professor LLa Mantia a Barcelona amb una missié del govern
italia per investigar en els registres del nostre Arxiun de la Corona d’Aragé la documentacié rela-
tiva a Sicilia, principalment la del regnat de Jaume II. Cal agrair, ¢n els paragrafs que el pro-
fessor La Mantia destina a donar compte dels seus treballs en el nostre Arxiu, les paraules d’elogi
que té per a Barcelona, per a INstiTUT D'ESTUDIS CATALANS 1 per al Dr. Rubié i Lluch, llavors
president de la nostra entitat.

[ruit esponerds de tots els seus estudis precedents i d’aquestes recerques en I'Arxiu de la Co-
rona d'Arago ¢és aquest primer volum del seu Diplomatari, el qual comprén des de l'any 1282
al 12go. Hi son aplegats més de dos-cents quaranta documents, publicats integrament els fins ara
medits 1 aquells que, per la seva importancia, ho requereixen, malgrat haver estat ja publicats.
Dels altres n’és donat un resum i una completa i detallada bibliografia de les obres on han estat
publicats o aprofitats. El diplomatari és dividit en tres parts, la primera destinada al periode
republica (31 marca 6 sctembre 1282), la segona al regnat de Pere el Gran (7 setembre 1282 a 10 no-
vembre 1285), 1 la tercera als primers anys del regnat de Jaume II. Cadascuna d’aquestes parts
va precedida d'una noticia preliminar on s’estudien els principals esdeveniments del periode, 1 on
¢s donada una llista de l=s publicacions especials que s’en han ocupat. Tant en aquestes noticies
preliminars com en ¢l prefaci general que encapgala 'obra, es posa de relleu el profund domini
que el professor La Mantia té de la matéria.

Dintre d'aquest prefaci és singularment interessant la part destinada a I'estudi de la cons-
piracid precedent a la revolucié siciliana. La tesi sostinguda per I'Amari, i més recentment per
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Cartellieri, que ..Pl'l'?“ el Gran 1o havia tingut part en l'alcament dels sicilians ve contradita pel
docte !)rt':fvssr:u' italia, amb copia d’arguments. Esperem amb un veritable interés la memoria que
anuncia relativa a aquella célebre i debatuda conspiracid de la qual fou anima En Joan de Praocida,
aixi com el volum segon del diplomatari que compendra fins a I'any 1335. _

Entre les petites observacions de detall que farijem a algunes de les {1-|:1]:l]1.'ll‘|'r;|l\- del professor
La Mantia esmentarem les segiients:

[La data d’arribada de Pere e/ Gran a Valéncia procedent de Sicilia no és de 19 maig 1283, sind
de 17, segons un document publicat en I’ Appendice del De rebus regni Siciliae del Carini (n.o XV).

Els primers documents de Pere II registrats després del seu retorn als estats ibérics, no fou del
10 de juny, com afirma el professor La Mantia, siné de 24 1 20 maig, segons ja indicavem en la
nostra monografia Pere I1 el Gran. El desafiament amb Carles d Anjou (pp. 30 i 31). El fet que
aquests documents es trobin en un registre de la lloctinéncia de I’ Infant Anfés haura estat la causa
d’aquesta omissio.

Seguint l'opinié de I’Amari, que segueix, al seu torn, la de Zurita, el professor La Mantia
déna com a data de partenca de Perc ¢/ Gran amb el seu estol cap a Barbaria la de 3 juny 1282.
Aquesta data és erronia. Ja En Miret i Sans havia indicat, ¢n la seva mindscula m lII!l"_:-I'.'fI‘l.r'i <obre
I'expedicio a Alcoll, que el dia 6 expedia encara, ¢l rei Pere, lletres des de Portfangds. Ho hem po
gut comprovar en les nostres investigacions sobre ¢l seu regnat i no vacil'lem, en vista d'aquest
fet, 1 d'una taxativa indicaci6 del Chronicon Barchinonense, a donar el dia 7 de juny de 1282 com
a data de partenca del rei i de I'estol catald cap a I'Africa.

Algunes indicacions podri=m encara fer, totes de detall, no cap d’elles de més importancia que
les que acabem d’exposar, — F. S.

Josep Gupior: En Bach de Roda. — Vich, 1915,

Recull Mn. G. les dades biografiques d'en Francese Massia i Ambert, "heroi 1 martir de Cata-
lunya en la guerra de Successio, casat amb la pubilla de la casa del Bach de Roda, d’on li ve ¢l
nom amb que és conegut il'ha immortalitzat la can¢é popular. Mn. Gudiol ha dut a terme una
recerca d'arxius i textes minuciosa i n’ha aprofitat els resultats molt saviament, La figura d'en
Bach surt viva en aquestes planes escrites amb emoci6 i simpatia encomanadissa. La intervencid
vigatana en aquest tragic moment de la nostra historia ¢n resta en molts punts aclarida, — M.

Josep Gupiovr: El Canonge Ripoll, — Vich, 1916,

Tots ¢ls qui s"han donat a I'estudi de la historia de Catalunya, hauran tingut a les mans alguna
de les fulles soltes que feia imprimir 'arxiver de la Scu vigatana i s’hauran interessat per aquest
home modest que des del seu rec6, amb constancia exemplar, va arribar a formar una seérie de
seixanta vuit titols amb més de quatrecentes planes, plenes de curiositat tant pel text com pel
docte comentari. Mn. G. ens en déna en aquest fascicle la biografia i la bibliografia ¢ssencial; una
magna part de I’obra resta encara inédita, temorés com fou el canonge Ripoll de llencar-se a pu
blicar els grans treballs per a que estava sobradament preparat. En ell varen trobar un col-labo-
rador tots els erudits del temps: el P. Villanueva, els continuadors de I'Espana Sagrada, don Prosper
de Bofarull, don Roc Olzinelles que té amb el nostre canonge alguna semblanga i tants altres, s'apro-
fitaren del seu consell i del seu treball. A ell es deu encara, al llevat que va deixar, la formacio de
la que podem nomenar escola historica i arqueologica vigatana; hi ha alguna cosa de filial en les
paraules de Mn. ;. en memoria i lloanga d’'un dels homes més eminents que han passat pel Capitol
de Vich., — M.

CARLOS RiBA ¥ GARcia: El Consejo Supremo de Aragon en el reinado de Felipe 11. Madrid, 1915.
(99 + 386 pp.)

Recull de 451 documents, oficials i privats, conservats en el British Muscum procedents pro-
bablement de la col-leccié Gayangos. Els catalans, poc abundants, no sén aixi mateix els de més
interés, si bé caldra tenir-los en compte en estudiar aquest perfode de la nostra decadéncia. El se-
nyor R. fa precedir ¢l recull d'una introduccié amb un estudi sumari del Conse Il Suprem d'Arago
i del sen funcionament. — M.

109, — Institut d'Estudis Catalans




2066 ANUARI DE LINSTITUT D'ESTUDIS CATALANS : MCMXV-XX

MAxIMO Pascuar pE QuiNto: La Nobleza de Arvagon. Historia de la Real Maestranza de Caballeria
de Zavagoza. — Zaragoza, 1910. (1,170 pp.)

Especialment interessant per als nostres estudis els origens de 1'Institucié, primerament sen-
zillla agrupacio de cavallers del brag¢ militar, després Confraria de Sant Jordi, amb estatuts apro-
vats pel rel Joan en 1457, que es transforma per disposicio reial, en el segle XIX en 'actual R. Maes-
tranza,

IFRANCISCO MARTINEZ Y MARTINEZ: Algo de bibliografia valenciana Vicenlista. — Valencia, 1910,
(132 pp.)

Recull de vides de Sant Vicens format pel Sr. M. amb ocasié del V¢ centenari de la mort del
Patro de Valéncia, amb un apéndix de documents biografics.

[LaureNciN, Marqués de: Los Abmirvantes de Aragon. Datos para sw cronologia. — Madrid, 1919.
(Extret del Boletin de la Academia de la Historia.)

Una série de noms d’almiralls de les armades catalanes, en rigorés ordre cronologic, amb algunes
dades biografiques que distingeixin cada personatge, 1 si és possible ens indiquin 'extensié de les
funcions gque com a almirall Ii sén encomanades, féra (gairebé no cal dir-ho) d'una gran utilitat
per a la nostra historia. Aixo podria haver estat el treball del Sr. Marqués de Laurencin: pero, ben
a desgrat nostre, ens veiem obligats a dir que no ho és. La bibliografia de la qual se serveix, entre
la qual figura, p. e., les Vidas de espanoles célebres d'En Quintana, el fet que deixa d'indicar sovint
'arxiu 1 la .»i;:n:mu.l dels documents que publica, el fet de donar, de vegades, com a documents
sencers allo que no sén sind simples extractes traduits: atrabuir a En Desclot afirmacions d’En
Muntaner; caigudes d’interpretacié paleografica com la d'Olfo transcrit per Olso; relliscades in-
concebibles, denotadores d’'una fonamental ignorancia historica com la de suposar En Roger de
[Lluria triomfador «ontra las naves sicilianas mandadas por el afamado marino genovés Conrado
Doria en la refiida batalla de Ponza, inmortalizada por la pluma genial del gran Marqués de San-
tillana, en su conocida poesia titulada Comediela de Ponga», ens veden, en consciéncia, de concedir
massa confian¢a a la resta de 'obra, en la qual no cal dir que no hi manca el parlar lemosin, ni
el idioma del pais, ni documents publicats en versi6 castellana moderna, —F, S,

(yoxzALEzZ LLUBERA, Ignacio: Viajes de Benjamin de Tudela (1160-1173). — «Centro de Estudios
Histéricos»; Madrid, 1918.

Per primera volta apareixen traduits a 'espanyol els Viatges del jueu Benjami de Tudela.
El Sr. Gonzalez Llubera, que de temps ha s’ha especialitzat en els estudis hebraics, ha dut la tra-
duccio a bon terme, fent-la precedir d'una Introduccié on estudia la personalitat del famds viatger
i tracta de determinar el lloc que li correspon dins la literatura de viatges.

Aparell critic 1 comentaris per als quztl‘-& s’han tingut en compte, principalm(nt els treballs
de Carmoly, Adler, Zunz i deu]mat segueix la traduccid, si bé cal reconéixer que les afirmacions
d'aquests autors sén completades i adhuc rectificades utilitzant els estudis més recents. Un index
de noms propis i tres mapes de l'itinerari completen i clouen el volum,

Té interés per a nosaltres aquesta traduccié per dos motius, principalment: 'un per ésser feta
per un catala que s'ha iniciat aci en els seus estudis hebraics i que ha estat subvencionat des-
prés per la nostra Diputacid.

I’altra perqueé, com és sabut, Benjami de Tudela eixint de la seva patria i travessant I'Aragé
va entrar a Catalunva, i és, en realitat, aqui on les seves descripcions comencen, parlant-nos de
Tortosa, Tarragona da vella, la qual — diu — és construccié de ciclops grecs, no trobant-se res
de semblant en totes les terres d'Espanyas; de Barcelona, on ens parla dels savis jueus de la co-
munitat i de com és wmna ciutat petita i formosar, a la qual @cuden amb mercaderies comerciants
de tot arreu: de Greécia, Pisa, Génova, Sicilia, Alexandria, I’Egipte, Terra Santa, Africa i de tots
cls seus termesy, text aquest molt digne d’ésser tingut en compte en la historia del nostre comerg,
per 'época a queé cs refereix (1161). Girona és citada encara, amb la seva petita congregacié ju-
lI.‘Iil'i}
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Felicitem al Sr. Gonzalez-Llubera pel seu treball, i esperem que en época 1o remota pugui
venir a treballar entre nosaltres, en els fons judaics de I'Arxiu de la Corona d’Arago, obra que fora
de la major trascendéncia i utilitat, —F. S,

Documentos pontificios en papiro de archivos calalanes, — Estudio paleogrifico y diplomético por
AGusTiN MiLLares CaRrro, catedrdtico de latin, por oposiciéon, en el Ateneo de Madrid, —
Primera parte (Madrid, 1918; un volum de 274 p.).

El professor Sr. Millares, atret pels estudis de paleografia i diplomatica, en adonar-se del molt
interés que tenen les diverses butlles pontificals en papirus que es conserven encara en alguns ar-
xius del nostre pais, vingué a examinar-les i a preparar-ne d’elles una acurada publicacio.

En els quatre primers capitols d'aquest llibre el Sr, Millares déna una série d’indicacions re-
latives al papirus en l'antiquitat i en 'Edat mitjana i a I'Gs del papirus 1 del pergami en la
cancilleria pontifical. En el cinqué capitol exposa d'una manera sistematica les noticies sobre les
butlles en papirus conservades actualment (amb més o menys integritat) en arxius estrangers,
les quals s6n setze, afegint-hi, a més a més, indicacié de la que va ser destruida en 1871, en la
crema de la biblioteca del Louvre. Cal advertir que entre aquelles butlles n’hi ha dues relatives
a. monestirs catalans: la del papa Sergi IV e¢n favor de Sant Marti de Canig6 (conservada avui a
I'arxiu departamental de Perpinya) i-la de Benet VIII, en favor de Sant Pere de Camprodon (ad-
quirida fa alguns anys per la Biblioteca Nacional de Paris).

Després d'un altre capitol, estudiant !'escriptura curial o pontificia, el seu origen, les scves
caracteristiques principals i la seva durada, passa el Sr. Millares, en els capitols successius, a ocu-
par-se de les diverses butlles en papirus conservades en els arxius capitulars de Girona, Vich 1
Urgell i en el de la Corona d’ Aragd; les quals fan un total de deu. Afegint a aquestes les provinents
de Canigé i de Camprodon, abans esmentades, resulta una grossa proporcié de butlles en papirus
corresponents a Catalunya, entre el conjunt de les conservades arreu del mon,

A Girona sén dues les que encara s'hi guarden (dels papes Formés i Romanus), a Vich cinc
(tres de Joan XIII, altra de Benet VII i altra de Gregori V), una a Urgell (de Silvestre II) i dues,
provinents de Sant Cugat del Vallés, a I’ Arxiu de la Corona d’ Aragd (de Silvestre [Tide Joan XVIII).
A Ripoll dues butlles d’aquesta classe que hi havia (d'Agapet 1T i de Sergi IV) varen perdre’s
indubtablement en la crema del monestir; d’elles en tracta també el Sr. Millares en el capitol final
del seu treball.

De cada una de les deu butlles conservades actualment en el Principat de Catalunya, el senyor
Millares ne déna una acurada transcripcié paleografica, precedida d'un detingut estudi explicant
¢ls antecedents historics de la butlla respectiva, indicant-ne la bibliografia pertinent, descrivint
’'exemplar original i consignant les principals observacions paleografiques. D'algunes d'aquestes
butlles, cap d'elles inédita, havent-ne estat publicat el text anteriorment segons copies de cartu-
laris, Vedicité fidel del Sr. Millares permet d’adonar-nos d'interpolacions que aquests contenen.

El treball del Sr. Millares, per la seva valua cientifica i per la seva utilitat histdrica, és digne
de la millor felicitaci6. —F. V. T.

AJUNTAMENT DE BARCELONA: Publicacions historiques: Recull de documents 1 estudis. — Arxiu
Municipal Historic. Fascicle I, maig del 1920,

Aquesta nova publicacié municipal té, sota el seu epigraf modest, una gran trascendéncia.
En tot s’endevina la ma curosa i trassuda, la bona tria, el treball ben dispost, atil i pacient de la
direcci6 d’aquest servei. En haver donat idea de la creaci6 i acords de I'oficina d'investigacions i
publicacions historiques, es fa, per primera vegada, un intel'ligent recompte de totes les publi-
cacions municipals de caricter historic o que hagin estat conseqiiencia de subvencions acordades
per I’Ajuntament. Ningti podria esperar que fossin en tan gran nombre: el cert & que ben seriades
com apareixen es posen més en valor. La col'leccié de documents historics inédits de I’ Arxiu, aixo
és, per ara, 39 volums del Dietari, que correspon a 41 de I'original (de 1396 a 1704) i cinc volums
(es prepara el sisé d’index general) de les Ribriques d’En Bruniquer. Adherits al Dietari hi van
una série de 31 impresos de la més gran raresa (anys 1605-1658), que es troben aqui ben descrits
en conjunt, donant-se també una idea clara aixi de la publicaci6 com del concepte de l'original
publicat. Es ressenyen les 40 biografies dels Catalans Il'lustres, deu de les quals no varen impri-
mir-se, que figuren en la Galeria des de I'any 1873, com sap tot barcelonés. Segueixen les notes de
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tots cls articles de cardacter historic apareguts en la Gaceta Municipal i el cataleg de les publicacions
que no entren compreses en les precedents classificacions; la dels set concursos per al Premi Mar-
torell; I'ingrés de I'Arxiu del Col'legi de Mestres Serrallers, Armers i Agullers, amb descripeid
d’aquell fons cedit. Tanca el llibre una ben entesa Bibliografia historica de Barcelona, que com-
preén les publicacions aparegudes en I'any 1918, i un record als morts, L'excelléncia del present
Recull prepara els millors auguris per als que vindran, — J. M, T,

Los Cronistas valencianos. Discursos leidos ante la Real Academia de la Historia en la recepeidn
publica de D. Vicente CASTANEDA Y ALCOVER, el dia 28 de marzo de 1920, —Madrid, Tipogra-
fia de la «Revista de Archivos, Bibliotecas y Museos», 1920.

L'ingrés del senyor Castaneda en la Acadéemia de la Historia va revestir una importancia que
no solen revestir les demés. Acompanyen els discursos una seérie de treballs, principalment de ca-
racter bibliografic, que formen un volum de 2606 pagines; després, com gue el succeidor de la cadira
que ocupava en Vignau, encara que d'aficions regnicoles valencianes, i es deliti 1 solaci «on la
dulzura de la hermosa lengua lemosina», pren molt a pit repicar la unitat de la Patria, escusant
cls seus estudis predilectes; s’aprofita aquesta circumstancia per anatematitzar, amb grans frases,
perd amb paraules groixudes i gens encubertes, les tendéncies autonomistes de cerfa regio.

Els cronistes valencians, dels quals tracta en Castaneda, Son: Anton Beuter, Marti de Viciana,
Gaspar Escolano, Francisco Diago, Vicens Boix i Teodor Llorente. Es cert que a Valéncia, en el
secular espai que va d’En Diago a En Boix, no han mancat notables estudiosos de historia del
pais (com el P. Josep Teixidor, per exemple), perd ja indica I'autor que entén per cronisfes els que
s'han ocupat d’historia general de la ciutat o del regne. A nosaltres, els esmentats autors valencians,
no ens suggereixen la idea de cronistes: per tot arreu on s'estudia, és cronista el que narra fets vistos
o sentits contar (Muntaner, Commines); Beuter, Veciana, com Pujades, Viladamor, sén historia-
dors. Una idea sembla haver induit a 'autor donar el dictat de cronista als historiadors generals:
¢l fet que a alguns d’entre ells se’ls hagués conferit el titol de cronista de Valéncia, i que ostentin
els seus llibres en les portades 'epigrat Cronica. Perd a Valéncia i a Madrid, descomptant excep-
cions molt honroses, es tergiversen conceptes i s'embrollen diverses idees clares ben adquirides
universalment; potser mai les comprendran alguns académics de la historia. Més val que no'ns
hi entretinguem, car seria picar en ferro fret. L’anomenar, per exemple, lengua i literatura lemosinas
a les dels catalans i valencians, és qiiestié que no té remei.

En acabat dels paragrafs académics de rabrica, dona en Castaneda, a grans pinzellades, una
nocié de les antigues institucions valencianes (que eren com les catalanes de les quals procedien);
din després: «No quiero dejar de ocuparme también, siquiera sea en esbozo, del intenso amor que
»los valencianos, y especialmente sus historiadores y cronistas, manifiestan por Espana una e indi-
»visible, por nuestra madre comiin, en todos tiemposs» Els finics fets que esmenta sén dos, preci-
sament de Corts: en Jaume Il en 1319 jura estant a Tarragona que no separara cap vila ni senyoriu,
per si i els seus succeidors, Aragé, Catalunya, Valéncia ni Mallorca; Pere III, en Corts celebrades
a Valéncia 1336, fa la declaracié semblant, segons era us i costum en els reis de la casa de Barce-
lona. No sabem que tinguin res a fer aquests fets tan d’historia catalana com valenciana amb la
Espanya una; no més que els reis d'Espanya varen perdre tan bona costum que seguien els nostres,
Respecte a cada historiador se’n recullen les dades biografiques conegudes i es ve a fer com un exa-
men de llurs obres: a la fi del treball endreca un just elogi an En Roc Chabas, intel'ligent promotor
dels actuals estudis historics entre els valencianistes. Sota 'epigraf Nofas, es déna la bibliografia
de cada un dels autors estudiats, treball de forca utilitat; segueix la Necrologia d’En Vicens Vignau*
i Ballester, el sillé6 vacant del qual ocupa En Castafieda; després continuen unes Notas bibliogrdficas
referenles a varias obras impresas y manuscritas acerca de la historia del veino de Valencia; son molt
migrades i lleugeres i no contenen siné g76 ntimeros; pero ens indica 'autor que’s tracta de la seva
biblioteca valencianista particular; va ordenada alfabéticament per un sistema un xic estrany.
Aixi i tot siguin benvingudes aquestes notes, amb la reproducci6 de trenta facsimils de llibres i
fascicles sempre interessants, entre els quals un exemplar tnic. Un «ic» posat al nom Awzias
demostra no haver-se llegit els arguments d’En Pagés (edicié que’s cita) i ignorar la grafia constant
de tots els manuscrits contenint cants d’aquell poeta precisament per mans valencianes.

Tanca el llibre el Discurso de D. Julio Puyol y Alonso, el qual fa I'elogi d'En Castaneda.
Tot fent ¢l seu elogi, convé retreure un paragraf per mostra, per a que es vegi quin esperit
hi domina. «Virilmente (el Sr. Castafieda) y con espontaneidad encantadora, que quiza algu-
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»os menguados interpretan como un estigma de romanticismo atdvico, truena en las paginas
e este opusculo (Libertades medievales) con el especticulo bochornoso que ofrece esa politica
»llamada nacionalista (ara sembla anar contra els catalans), cuyas consecuencias han agra-
»vado hoy los recios huracanes que combaten los Estados modernos, politica caracterizada
spor la ausencia de todo rasgo generoso, de toda delicadeza intelectual, de toda templanza
»en la expresion, y que unas veces halla su origen en la exaltacién seudoidealista, otras en la
ynegra atrabilis propia de las almas descontentadizas y soberbiasy... Es retreu un paragraf del
mateix Castaneda que no és tan fort com aquest d’En Puyol pero que es califica de idea «que muy
sbien pudiera servir de asunto a un discurso de altos vuelos». No cal dir que en Puyol, que es veu
no és cap model de femplanza en la expresion ni de delcadeza intelectual, fa sortir @quellos vasallos
»que, como eran, por ejemplo, los payeses de remensa (ja hi som!), gemian bajo el peso de unos
stributos y de una humillante servidumbre que jamds se conocieron en tierras de Leon y Castilla,
sdeduciendo de ello que la influencia de la costumbre y del Derecho castellanos modificé en sentido
sdemocratico la organizacion social de muchos pueblos, que acaso iban a pagar el beneficio con ¢l
sdesprecio y el agravior. En un to semblant continua fins a la fi, paraules buides, perd que volen
dir que els succeidors d'aquells que tot ho prengueren als valencians i quasi tot als catalans, en
gricia a tants ultratges rebuts, no tenim dret a pensar diferentment d’ells: sén paraules, pero si
hi ha gaires estudiosos valencians que siguin com aquest, malgrat la seva afecci6 a la lengua lemosina
no hi hauria intel'ligéncia possible, — J. M. T.

Historiografia Valenciana. Estudio bibliogrifico de Dietarios, Libros de Memorias, Diarios, Rela
ciones, Autobiografias, etc., inéditas y referentes a la historia del antiguo Reino de Valencia,
por Francisco ALMARCHE VAzQuez. — Valencia, 1919, Imp. «La Voz Valenciana». [Anales
del Instituto General y Técnico de Valencial.

En pocs llibres es troba reunit i descrit tant material historic aprofitable i 1til com en aquest,
prou notable de I’ Almarche. Ningi com ell estava en el cas de menar-lo a bon fi. Son 139 les memo-
ries descrites 1 gaire totes foren redactades per escribans, curiosos o notaris aprop dels esdeveni-
ments. En alguns moments moguts de la historia de Valéncia (com per exemple el moviment de la
Germania) el material és abund6s. La primera nota, encara que conservada en copies forca poste-
riors, fa referéncia a la guerra de la Unié, 1347-1348; la darrera és un llibre de noticies dels anys
1822-1846.

Un ample index de noms propis facilita el maneig de les obres, totes inédites per ara, que’l libre
conté: i en un proleg es justifica la idea que s’ha seguit en la confeccié del recull de tals noticies
bibliografiques. Seria refutable la justificacié del titol, i si constitueix aquest aspecte, adhuc amb
les faltes naturals en tota obra d’investigacio, 1'arbre o solanament una branca de la historiografi
valenciana. — J. M. T.

ANTONINO DE LA ASUNCION: Historia documentada del convenio de PP. Trinitarios de Avingaiia.
— Roma, Tempesta 1915. — Monografia bastant ben documentada d’aquesta casa religiosa,
la primera que tingué I'Ordre (primeries del segle XTIII). Esta situada en el terme de Ceros
(Lleyda).

AmaT, Rafel de: Excursions d'En Rafel d' Amat Cortada @ Senjust per Catalunya i Rossello en [l
tim quart del segle XVIII. Publicat pel Centre Excursionista de Catalunya [Sr. Jaume Masso
Torrents]. —Barcelona, 1919. — Publicat com folletd del Butlleti del C. E. de C. Notes curio-
ses de la Catalunya del segle XVIII.

ExRrIC PRAT DE LA RiBa: Historia de la Nacié Catalana. — Barcelona (s, a.).
Adaptacié del Compendi d' Historia de Catalunya, premiat en els Jocs Florals de Barcelona de
1898, publicada en la colleccié Minerva, primera série, vol. XXIV.
Joun M. Burxam: Palacographia Iberica, fac-similés de manuscrits espagnols et portugais (IXe-
X Ve siécles) avec notices et transcriptions. Fascicule TI. Paris, Champion, 1920.

Publica els segiients facsimils de manuscrits catalans: XXI (B): Biblia (esp. 7 de la B. Nacio-
nal de Paris), f. 124 v.o — XXII: Llibre de senténcies (49 de Ripoll, a I' Arxiu de la Corona d’ Araga),
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f- ¥39 1% NXVITI-XXIX: De loquella digitorum (A. 16 (19) de la B. Nacional de Madrid),
f.2r.o— XXXV: el Séneca, de St. Cugat (11, a I’Arxiu de 1a Corona d’Aragd), f. 1. — XXXIX:
¢l Romang d'en Joan Fogassot sobre la preso del princep de Viana (esp. 595 de la B. Nacional de
Paris), f. E. 1.

Cada facsimil va acompanyat d'una descripcié del manuserit, d'unes notes referents a I'escrip-
tura i a les abreviatures i de la transcripei6; tot fet un xic depressa i sense parar-hi massa atencio.
Aixi observa, per exemple, respecte del facsimil XXIT que els pals de les b, hi I sén poc desenrot-
llats quant, precisament, al contrari, arriben fins al ratllat superior; que la » rodona segueix les
vocals i la b, essent aixi que es troba igual darrera de ¢ i 4 (ratlles 5 i 6) tinics casos, a més dels
esmentats, en que surt aquesta lletra; que les 7 s’accentiien, cosa no visible més que una petita
proporcié de vegades en la reproduccié. El manuscrit 49 de Ripoll (facsimil XXI), és del g11, no
del gro; calia fer notar la forma tipica del numeral 40. Podriem allargar aquestes observacions.
L2 transcripeid no ¢és tampoe sovint molt acurada. En el facsimil XXIT B, 14, cal llegir remenbranca
no remembranca; en el XXII, col. I, 10, damnatis no damnastis; en el XXVIII, 14, cgteris no cele-
ris; en el XXXV, 7, iocundam vere quam... n0 iocundam, quam,; ibid. 10, inciderent no incideruni;
ibid. 11, suedicare no indicare... 1 no volem insistir més en aquesta anotacig, La puntuaci6 aixi ma-
teix és poc correcte, aixi en la transcripei6 del faesimil XXXIX son preses per punts les cues que
fa I'escriva en algunes lletres 1 trobem coses tan pintoresques com guarden. men, que. per. tervals
decan....; la ratlleta que parteix el vers no pot tampoc interpretar-se com una coma; encara en
aquest facsimil la transcripcié de I'any és errada dues vegades, donant 'anno 1146 primer i 1361
després, cal llegir 1461,

Cal indicar que els facsimils son espléndidament reproduits. La atribucié a V'escriptori ripollés
del manuscrit De loquella digitorum, hom voldria veure-la fonamentada, aixi i tot és ben inte-
ressant, — F. M.

CHARLES UpsoN CLARK: Collectanea Hispanica. Vol. 24, pp. 1-243 de les «Transactions of the Con-

necticut Academy of Arts and Sciences». Septembre 1920.

Amb aquest titol, un xic imprecis, publica M. Clark un estudi sobre els manuscrits visigotics
i la Hur escriptura. Pocs paleografs trobarfem avui segurament amb una preparacié superior a la
de T'autor per a dur a terme un treball complet sobre aquest tema de tant interés i tant ple encara
de qiiestions sense resoldre. No ha estat aquest el proposit de M. Clark que es limita a publicar,
atenent a requiriments que li feu en Beer, les notes recollides en el curs d'un breu viatge per la
peninsula. Pero aquest viatge e¢s veu que havia estat llargament meditat i preparat i els resultats
obtinguts senyalen un aveng¢ considerable en el coneixement de la bibliografia i de la paleografia
visigodes. El primer capitol del llibre, dedicat a historiar els treballs fets fins ara amb relacié a la
escriptura visigoda, mostra prou bé 'home documentat que ha estudiat detingudament 1'obra
dels seus predecessors, ponderant els resultats conseguits, amb un comentari ple sempre d’exac-
titud i de justesa (1), Mes el capitol segon és encara el més treballat, el més ple de novetat 1 d’in-
terés del libre: després de donar una nota bibliografica, estableix M. Clark les llistes dels manuscrits
existents, dels datats, dels escrivans i miniaturistes, dels eseriptoris i, dltimament, la dels facsi-
mils publicats fins ara. M. Clark ha pogut comptar amb I'ajut de MM. Loew 1 Lindsay i amb el dels
PP. Liebaert i Wilmart; M. A. Haseloff i ha permés disposar de les seves fotografies. Les llistes
son aixi tot lo completes que és avui possible, comprenent doscents tretze manuscrits, escampats
per diverses biblioteques d'Europa; d'ells seixanta tres poden datar-se exactament o amb una
molt gran ;Liil'(l,\{il"l'i;l.l\'il'!' de trenta set és L‘l"n‘lf-{.{‘nll el Hoe de ])I‘(l(‘(‘(lf:l‘lq‘i:l; ells ens fan conéixer a mdés
scixanta un noms d’escrivans o miniaturistes (2), Es de creure que noves investigacions acreixeran

(1) [s sensib'e que M, Clark no hagi pogut aprofitar els dos lluminosos articles de Mn. Pere Pujol: De paleografia
vistgotica a Catalunya: El codex de UA pocalipsi, de Bealus, de la catedra! d Urgell (Butlleti de la Biblioteca de Catalunya,
Barcelona, 1917, pp. 6-27. amb quatre facsimils); LI manuscrit de les homilies de Sant Gregort de la catedral de Barcelona
(Ibid., 1918-1919. pp. 186-194, amb un facsimil).

(2) Els manuserits conservats a Catalunya o de procadéncia catalana, compresos en la llista de M. Clark, son els
seziients: n.® 500: el manuscrit, en uncials, de les homilies de Sant Gregori, de la catedral de Barcelona; M, Clark fa notar
la vaga semblanga de la cursiva emprada en algunes notes d’aquest ms. amb la insular de Bobbio, mentre Mn. Pujol, en
I'article esmentat, senyala encertadament llur pur cardcter merovingi. — n.” 503: Morals de Sant Gregori, a la mateixa
catedral. — n.* 504: els fragments del Forum Judicum del ms. 46 de Ripoll, avui a I'Arxiu de la Corona d'Arago. —
n. 505: Llibre de senténcies, n.> 49 dels ms, de Ripoll, en el mateix Arxiu, eserit pel diaca Fidelis i datat en 911
{era 949, no grg com, per haver deixat d'indicar ¢l senyal especial del numeral 40, posa M. Clark). — n.® 539: I'apoca-
lipsi de la catedral de Girona, datat en 975; a la llista de copistes i miniaturistes hi veiem Ende pictrix i Emeterius com
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fets també amb molta cura, segons el sistema de M. Douét d’Arcq. Els doscents cinquanta segells
descrits en aquest primer volum (que ha d’ésser completat encara amb altres dos), son reproduits
fototipicament, en tamany natural. La presentacido material d'aquest llibre, de gran format i pul-
crament impres, és espléndida, — F, V. T,

Josepu M.» Roca: La Medicina catalana en temps del Rev Marti. — Barcelona, Gird, 1919. 190 pp.

Josepen M.» Roca: Ordinacions del hospital general de la Santa Crew de Barcelona (any MCCCCXVII)
copiades textualment del manuscrit original y prologades. — Barcelona, Gird, 1920. 138+ XLVI
-1 su. pp. 1 dues fototipies,

Aquestes dues interessants obres del Dr. Josep M.* Roca venen a enriquir la rara literatura
que encara posseim sobre la historia de les ciéncies meédiques a Catalunya. Certament 'autor més
que ningi s’és fet una especialitat en aquesta matéria. La primera és una reimpressié molt augmen-
tada del treball aparegut en el vol. «Homenatge a la memoria del rei Marti», publicat pel Centre
Excursionista no fa gaires anys, per commemorar ¢l V¢ Centenari del darrer rei de dinastia catalana.

En la segona obra 'autor fa precedir a la publicacié de les Ordinacions de 1'Hospital de Santa
Creu, segons un manuscrit conservat en 'arxiu de la Casa de Convalescéncia, unes notes sobre la
historia dels antics hospitals de Barcelona que integraren el de Santa Creu o que s’hi varen refon-
dre (el d'En Desvilar, el d’En Marcus, el del Canonge Colom, el de Sant Macia, etc.) Es un bell
capitol d’historia barcelonina, ben documentat amb la transcripeié d'inventaiis i altres diversos
documents interessants sots diferents conceptes.

En una i altra obra s’hi han escolat alguns lapsus en la transcripei6 al menys per ¢o que es refe-
reix a documents llatins, Potser alguna que altra errada sera, perd, més aviat tipografica. —R. A,

Relacion de los festejos quz se celebraron en el Vaticano con motivo de las bodas de Lucrecia Borgia
con D. Alonso de Aragon, principe de Palermo... Ano 1498. Acrecentada con noticias v aclaracio-
nes por el Marqués de Lawrencin, — Madrid, 1916.

Favstino D. Gazvurra: La Patrona de Barcelona v su santuwario. — Barcelona, M. Galve, 1918.

Favstino D. GazuLra: ¢La Orden de Nuestra Senora de la Merced se fundé en el 12187 — Roma,
Tip. Scheppers.

ExRIOUE VACAS GALINDO: San Raimundo de Penafort, jundador de la Ovden de la Merced. Estudio
historico-critico, — Roma, Tip. Manuzio, 1919,

FELix peE Lraxos TOrRRIGLIA: Santa Isabel de Aragon, reina de Porlugal. — Barcelona, Bloud &
(ray, 1920,

Jose Xaxprr Picn: La Cerdafia. (Estudio geogrifico-histérico-lingiiistico). — Madrid, Asilo de
Huérfanos, 1qry.

Tosep Saxcurs SIVERA: La Didcesis Valentina. Estudios Histéricos. — Valencia, «Voz Valencianay,
1020,

MioUEL (GONZALEZ SUGRANES: Contribucié a la historia dels antichs Gremis dels Arls y Oficis de la
ciutat de Barcelona. T. 11: Llibreters. Estampers. — Barcelona, Henrich & C.7, 1918.

FiperL pE MoraGAs RoDES: Calaleg dels libres, pergamins i documents antics de I' Arxiv Municipal
de la ciutat de Valls. — Valls, E. Castells, 1r9I6.

Manual de Novells Ardits vulgarment apel-lat Dietari de I’ Antic Consell Barceloni. Volum quinz¢
que comprén el volum original XXX¢, anys 1649 (desembre)-1652 (octubre) de I:l_(.'n!':’c'crir?
de Documents histovics inédits de 1’ Arxiu Municipal de la Ciutat de Barcelona, — Barcelona,

Imp, Henrieh 1 G, 1910,
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o ¢l guany personal, falsificant si li convé la historia, més que no pas per un criteri cientific. Heus
aqui cls articles d’aquest fascicle més interessants per a la historia catalana. —MoREL Fatio, A.:
De Uutilité d'un nobiliaive catalan (pp. 7-11). — MOLINE 1 BRASES, E.: Genealogia &’ En Francesch
Tarafa (pp. 13-17). — CARRERAS, Josep R.: El tinent general de I Imperi: Jaume Carreras, comie
de Carreras (pp. 37-44). Figura en la guerra de successid, partidari de I'Arxiduc. — Nicorav p’Or-
wER, LL: Claricies per la historia dels vescomtes de.Girona-Cabrera (pp. 99-107). Entre altres hi ha
la d’identificar el Guerau Cabrera, trovador, autor de I’ Ensenhament, amb Guerau I1I, vescomte
de Girona i d’Ager. —- VALLs TABERNER, F.: Figures de l'é poca comtal catalana (pp. 109-129). Traso-
vadus jutge, Madaxus jutge, Oliba fill del conte Raul, Oliba fill del bisbe Raul. — MIRET 1 Saxs, J.:
La casa senvorial d’Evill (pp. 131-195). Desfa la genealogia fantastica que en confecciona I'any 1650
[-n Lluis de Vera, almenys per ¢o que es refereix als primers d’aquest il'lustre llinatge, aportant,
en canvi, documents auténtics diversos (1), Aquests son abundosos d'enga del segle XV, de manera
que En Miret pot dregar la genealogia i cronologia dels barons i comtes d’Erill del segle XV al XIX,
sense interrupeions. La branca principal ha passat a la familia italiana del comte Gaspar Melei. —
Vax pE Put, A.: A Note upon the tomb of Mary consort of Alfonso V (pp. 209-217). Toca el punt
de si la tomba de la reina Maria de Castella existent al Convent de la Trinitat de Valéncia pot ésser
obra del Pisanello, la qual atribucié és sempre dubtosa. — MASERAS, Alfons: Els més antics armio-
rials catalans (pp. 219-250). Descripcié dels segiients, que sén del segle XVI: Un d’atribuit a Esteve
Tamborino, de Toulousc; Llibre de Llinatges de I'Armeria Reial de Madrid (una seva copia, con-
servada a 1"Ateneu Barceloneés); El Bernat Mestre, manuscrit 3or de la Biblioteca de Catalunya
i la seva copia (?) en poder del Sr. E. Moliné i Brasés; Margués de Llupia, manuscrit 698 de la
Biblioteca de Catalunya. Les deseripcions s6n un xic confoses i delaten que 'autor no esta molt
bregat en treballs bibliografics. — BiBILON1, [.: Galeria heraldica episcopal de Lleyda (pp. 251-280).
S'hi descrinen 1 reprodueixen els senyals d’una llarga série de bisbes d’enca de mitjans del
segle XVL

— Archivo de Arte Valenciano. — LA Torre, A. de: La coleccion sigilogrdafica del Archivo
Catedral de Valencia (I, pp. 103-110; 142-151; 11, pp. 19-29; 111, pp. 11-25; IV, pp. 81-115).

— Bibliothéque de I Ecole des Charles. — GuiLHIERMOZ, P.: Remarques diverses sur les poids
et mesures du Moven Age (LXXX, pp. 5-100). — AuVRAY, L.: La Collection Baluze a la Bibliothéque
Nationale (LXXXI, pp. 93-174). — LAUER, Ph.: Diplome inédit de Charles le Simple en faveur de
["abbave de San Juan de las Abadesas (LXXXI, pp. 175-182). — H.. O.: Diplome du roi d’ Aragon
Pédre Ier, avec sa signature en caractéres arabes (LXXXI, pp. 450-452). El rei Pere immediatament
després de reconquerida la ciutat de Barbastre, hi constitui la seu episcopal tal com havia disposat
el rel Sanxo, son pare, fent al mateix temps diverses donacions, El diploma del rei Pere (5 maig
1101) junt amb altres antics documents hispanics, ha estat donat a la Biblioteca Nacional de Paris,
per M. Bontemps. H. O. el publica, cridant especialment I'atencié respecte de la signatura del rei,
escrita en arabig i de la qual déna una reproducci6. Aquest document, figurava a I’ Arxiu de Roda,
on el va veure i d'on el va copiar el P. Ramon d’'Osca qui el publica en el vol. IX del Teatro Histd-
rico de las Iglesias del Reyno de Avagon (Saragossa, 1807, ap. XII, pp. 453-455). El mateix P. R. d’O.
havia publicat una reproduccié de la signatura arabiga que és per altra banda, la habitual del rei
Pere. Senyalem en el text del P. R, d’0. aquestes ratlles que manquen en el de H. O.: «...et illas
vincas que prius donaveram, Concedo insuper huic predicte ecclesie pro remedio anime mee ac
parentum meorum, condolens paupertati ejus, ut quidquid infra terminos civitatis emere, aut
juste poterit acquirere, sive a potestatibus, sive a militibus, vel etiam a francis, exceptis Regis
fevalibus, liberam habeat potestatem. Dono etiam..» A la data, després de 'any de I'Encarnacio,
afegeix l'indicacié de I'era aM.c.xxxviiL A la fi del document cal llegir segurament: in Suprarbio
in Ripacurcia. Fortuny At ve Calasanz es Fortunii A#i, San¢ Exemen es merino.

— Boletin de la Real Academia de Buenas Letras de Barcelona. — MoLINE Y BrasEs, E.:
La batalla de Montjuich v la mort &’ En Claris (VIII, pp. 1-25 i 106-123). Publica el Sr. M. un frag-
ment, relatiu a aquest episodi de la guerra dels Segadors, tret d'un Dietari contemporani inédit,
propietat de D, Ramon de Sans i de Tord. Bé que andnim, indica el Sr. M. la possibilitat de que
en sigui autor En Bruniquer. — BoTeT v S1s0, Joaquim: Neoles numismatigues (VIII, pp. 26-32).
Una moneda d’or de Sisenand i altre de Recesvint, aquesta gironina, les dues inedites 1 en col-
leccions particulars; una nota sobre monedes de Terrassa i altra sobre les monedes catalanes no-

(1) Vid. també VarLs 1 TABERNER: Genealogies del temps romdnics. La familia & Evill en el segle X11, en La Revisty
{1g18, pig. 310), amb noves dades,
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menades Massiair, — CoDINA, ] B, 1 ALOs, ] M. de: Romeries a 'l 1320 {\'l [, PPR. 42-48). Manuscrit
de I'any 1383, conservat a I'arxiu de la Comunitat de Santa Maria del Mar, de Barcelona, amb
la relacio del romiatge fet en 1320 per P. Riber i R. Torner, escrita per Pere Tomas, capella reial.
Si bé el titol del manuserit diu que els pelegrins anaren a la perdonanca de Sant Francesc, el text

esmenta només uns santuaris provencals, la catedral de Pisa i les esglésies de Roma. — MOLINE
Y BRrAsEs, E.: Establiments del Orde de la Cavail-via de Sant Jaume (VI1I, pp. 167-182). Copia del
manuscrit de I'INstitur D'Estupis CATALANS. — SciiwaB, Moise, et MIRET v SaNs, Joachim:

Le plus ancien document a présent connu des juifs catalans (VIII, pp. 229-233). Es la venda d’una
vinya a Cubelles feta per Juda, per altre nom Vivas, fill de Jacob, en 973: entre les afrontacions
una vinya de Barbadus ebreo i una altra de Josuas, aixi mateix ebreo. La subscripeio del venedor
és en hebreu, com les dels testimonis Isaac fill de Nathan, Sincha fill d'Abraham 1 Barukh fill de
Schescheth; acompanya un facsimil del document que forma part del fons monacal de I'Arxiu de
la Corona d'Aragé. En aquest article es publiquen encara dos altres documents del mateix Arxiu,
de 1011 i de 1013, referents tami4 a jueus. — GOLFERICHS LosAapa, Macario: Santa Eulalia mdrtir
barcelonesa (VIII, pp. 233-238). — BotET Y S186, Joaquim: Sobre uns sepulcres de la familia comtal
d' Empuries (VIII, pp. 265-278). Els dos sepulcres de la capella de 'absis de 'església de Castelld
d’Empries corresponen al comte Malgauli i al seu germa Hug. — MOLINE v Brasgs, E.: Més
sobre la descripeié de Catalunya del P. Diago (VIII, 288). — DURAN Y SANPERE, A.: Un document
catald de la revolla de Génova de 1435 (VIII, pp. 394-400). Es una lletra catalana, traduida de la
que en italia dirigiren els genovesos al duc de Mila. — MIRET v Sans, J.: Els noms personals v
geogrdfichs de la encontrada d'Organya en los segles X¢ y X1¢ (VIII, pp. 414-444, 521-540). Recull

de 162 documents (des de I'any 867 al 1100) precedit d'un breu estudi. — DURAN ¥ SANPERE, A
Un document de la moreria de Valencia en I'any 1408 (VILI, pp. 505-507). — CARRERAS v CANDI, .
Divisions administratives de Catalunya en les épogues passades (IX, pp. 33-40, 110-124). ARCO,

Ricardo del: El obispo Don [Jaime Sarroca, consejero v gran privado del Rey don Jaime el Conguis-
tador (IX, pp. 65-91, 140-167). — MIRET Y SANS, |.: Los ciutadans de Barcelona en 1148 (1X, pp. 137-
140). Noticia del préstec que uns cintadans de Barcelona fan en 1148 a Ramon Berenguer 1V per
atendre a les despeses del setge de Tortosa. — SAGARRA, I'. de: Noticias v documentos inéditos refe-
rentes al infante Don Alfonso, primogénito de Don Jaime I vy de Doiia Leonor de Castilla (IX, pp. 285-
301). — CARRERAS Y ARTAU, Tomas: En Frederich Rahola (X, pp. 23-28). Necrologia. — CARRERAS
vy Caxpi, E.: En Joaguwim Miret v Sans (X, pp. 39-57). Necrologia.

— Boletin de la Real Academia de la Historia. — peL Arco, R.: La juderia de Huesca.
Noticias y docwmentos inéditos (LXVI, pp. 321-354). — DEL ARco, R.: Estatulos interesantes for-
mados por el Concejo de Huesca (anos 1445, 1471 y 1513) (LXVII, pp. 37-94). Els Estatuts de 1445°
havien estat, en part, publicats per en G. Llabrés, en el t. I de la Revista de Huesca. — DEL ARCO, A.:
Micer Juan de Sessé, precursor de los arquedlogos e historiadores Tarraconenses (LXVII, pp. 263-280).
Noticia bio-bibliografica d’aquest canonge de Tarragona, pertanvent a una de les més il'lustres
families aragoneses, autor d'unes Memoriae urbis Tarraconensis i d'una vida, en catala, de Sant
Magi: la primera obra és perduda, la segona ha estat publicada, com mostra el Sr. del A, compa-
rant els textos, pel P. Doménech, en la Historia de los Santos, traduint-la al castelld i sense donar cl
nom de l'autor; aquest mori a Tarragona en 1546. — M., MiRET 1 Sans, J.. Nowveaux documents
des juifs Barcelonnais au X11° siécle (LXVIIL, pp. 563-578). Com complement de I'estudi publicat
pels autors a la Revwe des Etudes Juives (LXVIII, pp. 49-83 i 174-197) donen cinc documents bi-
lingiies, de I'Arxiu de la Catedral de Barcelona, datats en 1094, 1103, 1104 i 1108, un d’ells repro-
duit en gravat. Precedeix una llista cronologica completa dels jueus citats en documents del
segle XII, del mateix arxiu, donats a conéixer per en Bofarull en Jaime I y los judios. — SCHWAB,
M., MIRET 1 SANS, J.: Documents de juifs Barcelonnais an X1¢ si¢cle. Amb el mateix m étode de 'ar-
ticle anterior i procedents del mateix arxiu, es publiquen en aquest treball quatre documents del
1067, 1073 (aquest ja anteriorment senyalat per Bofarull), 1076 1 1083, junt amb dos instruments
relatius a un Isaac, culpable d’adulteri, més tard convers (1022-1023) 1 un del g70 on s'esmenta,
entre altres afrontacions, un solario judayco. — Dorort0: Archivo Municipal de Teruel, Catalogo
cronoldgico ¢ indice alfabético por materias de sus documentos historicos desde 1208 hasta 1817
(LXXIII, pp. 282-364). Un breu resum de cada document, amb la data, indicacié de Iexisténcia
del segell i la signatura, utilissim per al coneixement d’aquest Arxiu molt interessant per I;l‘ his-
toria i la llengua; seguit d’un index distribuint cls documents en grans grupus, per matéries. Entre
els documents aquests manuscrits especialment interessants: «Codices 1338, — Reinado de Pedro IV
(siglo XIV). — Rovira (canénigo de Barcelona, «Summa in qua invenitur breviter status yspanie
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composita per.» XVIIL fol. (en blanco, 11). Hay un folio que contiene unos anales manuscritos
que empiezan Era, MCXXVII \ termina Era .MCCXXXIIIL» «1-2-:1405? — (Crénicas de la ciudad de
Teruel). — Libro llamado de los Juecess; incomplet, 24 fols. —PEREZ DE GuzMAN, ].: Viaje al intc-
rior de Africa de D. Domingo Badia v Leblich (LXXIV, pp. 155-164). Es publiquen en aquest arti-
cle, la solicitut d’En Badia demanant una subvencié pel seu projectat viatge a 1'Africa 1 U'informe
en contra de I’Académia que proposa, atenent ésser «tan laudable el celo y espiritu de Badja para
¢jecutar empresas arriesgadas» que se 'envii a explorar I'interior de I'’América H'eptentrional. —
LAURENCIN, MARQUES DE: Los Almirantes de Aragén (LXXIV, pp. 306-375). — JuLiA, E.: San
Vicente Ferrer v los Jurados de Valencia (LXXV, pp. 19-55). Recull de documents intere ssants
per a la biografia de St. Vicens i del seu germa Bonifaci, plens de referéncies al cisma, al com-
promis de Casp i especialment als bandos de Valéncia. — VILLANUEVA, LorENZO T.: La Orden
Espaiiola de Caballeria de la Jarra (LXXV, pp. 68-77). Nota sobre la fundacié i estatuts de
I'ordre de la gerra, redactada en 18035, a base d’un manuscrit del segle XV del convent de Sta. Ca-
terina de Barcelona, trobat pel P. Jaume Villanueva. — SA1Nz bE BARANDA, P.: E ogio histérico de
D. Antonio Agustin, Arvzobispo de Tarragona, leido en la R. A. dela H. el dia 3 de diciembre de 1830,
(LXXV, pp. 77-89). — Cartas de D. Prispero de Bofarull sobre arreglo del Real y General Archivo de
la Corona de .tm;;fin (LXXYV, pp. 520-525, LXXVI, pp. 78-8¢). Informes presentats per D. Pros-
per donant compte dels treballs fets en 1"Arxiu els anys 1823 1 1824; hi ha encara algunes cartes re-
latives als papers dels PP. Caresmar, Marti 1 Pasqual que junt amb el monetari foren retornats a
Bellpuig de les Avellanes i una pintoresca relacié de la visita feta pels reis @ ’Arxiu en 1827, —
PascuaL v BELTRAN, V.. Dos Obispos de Teano, setabenses v homénimos (LXXVI, pp. 329-339).
Nota distingint dos lmnu scs de Borja, els dos de Xativa, 'un bisbe, 'altre aixi mateix bisbe i
cardenal, vivint en poc temps de diferéncia a dltims del segle XV i principis del XVI.— Memoria
sobre la inscripeion del monumento a Ramon Berenguer IV (LXXVII, pp. 273-285). Lletra enviada
pel bisbe Morgades a la R. A. de la H. demanant que volgués informar sobre una inscripci6 que
ha de gravar-se en el sepulere de R. B. IV, a Ripoll, acompanyant un extracte dels documents en
que es fonamenta; segueix I'informe proposant una nova inscripci6, redactada amb molt d'acert,
.a carta i l'informe son de I'any 1883,

3oletin de la Sociedad Castellonense de Cullura. — JurLiA Martinez, E.: Una nota sobre
las contiendas entre los Gremios de Valencia (I, pp. 1-4). Document relatiu a I'ofici de pellers i gi-
poners, de 1534. — Coleccion de Cartas-Pueblas. 1 Carta-puebla de Bojar v Fredes, otorgada por
D. Blasco de Alagon, en Morella, a 15 de marzo de 1236 (I, pp 58-59): I, Carta-puebla de Adzaneta,
otorgada por Guillermo de Angularia, en 8 de enero de 1272 (I, pp. 122- 174} [1I, Carta- ],Jilt‘hld

de Ares, otorgada por D. Ladrén, a 23 de enero de 1_74;’, (I, pp. 187-191). — SALVADOR, CARLES;
Benassal en la guerra de Successio (I, pp. 111-113). — BETI, Manuel: La gabela a.'f’ la sal de Peniscola
(I, pp. 129-132). — TorRES Forxes, C.: Prqnu‘:m reflexiones sobre el Duque de Calabria (I, pa-

gines 200-205). Ferran d'Arago, fill de l- reis de Napols, Frederic 1 Isabel, va ésser virrei a Cata-
lunva i a Valéncia.

— Bolleli de la Soctelal Arqueologica Luliana. — Palma de Mallorca. — Quabrapo, J. M.:
Proceso instruido en 1345 contra el gobernador Arnaldo de Evill, su asesor Des Torrents y el Procu-
rador Real Bernardo Morera, acusados de favorecer a los partidarios del destronado Jaime I11... (XV,
1-15, 05-94). — AGuILO, E. K.: Capbrew ordenat I’ any 1304 dels establiments y donacions fets per
Don Nuno Sang de la seva poreié (XV, 53-62). — RAMIS DE AYREFLOR, ].: Catastro de la ciudad
de Mallorca (1376) (XV, 113-CC). — Acuird, E, K.: Tractat de paw entre el Rey de Mallorca Don
Sanxo v el de Bugia Boyhahia Abubechre, firmat a Mallorca... dia 23 de novembre de 1312... (XV,
217-233). — PONS PAsTOR, A.: Fr. Pedro Cima, décimo obispo de Mallorca (1378-1390) (XV, 246-255,
305-317). —AGUILO, E.: Tractal de paw entre el rey del Garb vy els embaixadors del Rey de Mallorques
Jacme 111, firmat a Trimee a 15 d abril de 1339 (XV, 317-320). — FRONTERA, Fr.: Documentos iné-
ditos del Pontificado del Rdmo. D. Francisco Ferver, obispo de Mallorca (1467-1475) (XVI, 87-95,
133-140, I45-149, I6I-104, 232-235, 261-264, 321-324, 338-340, 340-348, 381-383; XVII, 106-100,
142-I44, 159-162, 170-174). — LLABRES, G.: Los Archivos de Mallorca. El Municipal de Alcudia
(X VI, 156-159). — Diversos articles sobre el primer historiador de Mallorca, Dr. Joan Binimelis
(1538-1616), que ocupen tot un nimero del Bolleti (XVI, 177-224). — Historia de Mallorca del
Dr. Mn. Juan Binimelis..., publicada per Mn., A. M.* Alcover (XVI, 211-216, 266-271, 316-310,
120-330, 343-340, 377-379; XVII, 130-134, 149-153, 168-170, 187-188, 212-213. —[LLORENG LLI-
rERAS]: Documentos inéditos extraidos de diferentes archivos, referentes al Rdmo. Gil Sdnchez Muiioz,
obispo de Mallorca (1429-1447) (XVI, 309-313, 325-328, 341-343; XVII, 185-187, 288, 342-343). —
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BuapEs: Per la historia dels gremis de Mallorca (XVI, 373-377: XVII, 44-46, 58-060, 215-218). Di-
versos documents, — Historia del Colegio de Nuestra Seiora de Montesion de la C nmpmmr de [esits...,
publicada per Marti Gualba, S. J. (XVII, 40-44, 61-64, 78-80, 109-112, 138-142, 153-159, 174-170,
189-190, 220-223, 238-240, 282-285, 298-301, 349-351, 374-370). — RAMIS DE AYREFLOR, J.: Notas
geneal égicas. Familias extinguidas de Mallorca. 1V. Berard (XVII, 49-52, 81-89, 97-192, 278,
305-311, 302-366). — BAuzA ADROVER, G.: Castellanos de Santuert (XVII, 180-183). — MacasicH, 1.
Cartas de Jaime III al cromista Ramon Muntaner, su lugarteniente en Ibiza (1332-1335) (XVII,
252-255, 203- 266). — Inventario de la casa y bienes mucb/u del Procurador Real de Mallorca D. HHr’r:
de Berard y de Palou (1594), publicat per J. R[anm] de A[yreflor] (XVII, 311-327).

— Bulletin Hispanique. — MoReL-FATIO, A.: Un érudil espagnol au XVIII¢ siécle. Don Gre-
gorio Mayans y Siscar (XVII, pp. 157-220). (_‘l]-su-dlli un recull de 73 lletres d’en Mayans, que cap
“l 1840 va adquirir el govern francés i que han passat dltimament als Arxius Nacionals, estudia
M. M.-F., amb la seva habitual competéncia, la h._ﬂm 1 d'aquest valencia setcentista, de tanta eru-
dicié com vanitat. — BrutAIiLs, J.-A.: Awu sujet de I’ Andorre (XX, pp. 185-192). — Cirot, G.: Un
prospectus de Ferreras (XX, pp. 257-263). Projecte d'una publicacié d'un gran corpus }mlnm
el IX vol. del qu‘ll era dedicat a Catalunya, Arag6 i Navarra. — VALLS TABERNER, Ferran: Rela-
cions familiars 1 politiques entre [aume u’ Congueridor i Anfos el Savi (XXI, pp. 9-52). — BRUTAILS,
J.-A.: Au sujet de I Andorre (XXI, pp. 67-71). — CIrOT, G.: Appendices a la Chronique latine des
Rois de Castille, jusqu’en 1236 (XXI, pp. l;_* 192). Apéndix de documents de I' Arxiu de la Corona
d'Aragd, del rei Jaume I o relatius al seu regnat. ‘

— Bulllett de U Ateneu Barcelonés. — Barcelona. — MovLINE 1 Brasgs, E.: Noticiari catala
dels segles XIV i XV (volum I, 1916, 211-220). Anals de I'any 1365 fins al 1427 deguts al ciutada
de Vich Joan Torrelles, que tracta especialment de tota mena de malvestats, f‘uns. guerres, terra-
trémols, mortaldats, etc., d’aquells dies en qué comencava la davallada de la grandesa de Cata-
lunya.

— Bullleti del Centre Excursionista de Calalunya Barcelona. — Cowmas, Ramon N.: Inat-
ges i capelles de veinat (1915, XXV, pp. 300-304, 332-334; 1910, XXVI, pp. 219-221; 1917, XX VII,
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pp. 129-131, 207-208, 237-239). Notes d'historia local barcelonina. — CARRERAS 1 CaxD1, Francese:
Intre durcm de la festa de Sant Jordi en la Corona d’ Aragd (1916, XXVI, 113-120). ALOs, Ramon
de: El patronalge de Sant Jordi (pp. 120-125, 176-184). — CARRERAS 1 CANDI, F.: Excursid retros-
pectiva a la vella Barcelona (pp. 141-153, 257- fnh 281-292, 317-3260), ple de dades sobre les diferents
transformacicns urbanes de Barcelona, d'enca de I'época romana. — MoNTANYA, E.: Santa Maria
del Villaro, Parroquia d'Olius {_\u!.smm) (917, XXVII, pp. 20-22). — MONTANYA, E.: Recull de
notes historiques de Besora (1918, XXVIII, pp. 182-193). — MonNTaNYA, E.: Nofes historiques de
La Selva (Solsona) (pp. 233-243). — MassO-TORRENTS, [J.: Torroella de Montgri (1919, XXIX,
pPp- 25-30). — CARRERAS 1 CANDI, E.: Cartografia catalana, pp. 51-74). Ullada historica. — FAURA,

M., MARcET, J. 1 FRANCH, J.: Calaleg de r"t'.t'pm'.fr':'r; de mapes de f"ffhthué'_\':f, celebrada al C. E.
de C. (pp. 131-175). Hi acompanyen diverses reproduccions d’exemplars,

— Comples-rendus de U Académie d' Inscriplions el Belles-Lellres. — Roux, Maurice: Un
diplome de Charles le Chawve des Archives de M. le Duc de Medinaceli (1917, p. 188). — THOMAS,
Antoine: Le nom du fleuve «Auder (1917, p. 314).

— Estudio. — Araxzavi, Telesforo de: De Antropologia de Espana (XII, pp. 1-32, 169-205
i 333-349). — Campe, F.: Memoria del Ayuntamiento de Barcelona a las Corles de Bayona sobre las
aspiraciones de Catalwia (XV, pp. 208-272). — ARCO, Ricardo del: Don Pedro Aittonio de Aragon
y el Real Monasterio de Poblet (XVI, pp. 26-40). Nota biografica de D. Pere A. Ramon Folch
de Cardona (1611-1690) i copia del rebut fet per I'abat 1 monjos de Poblet dels diversos objectes,
tots ells religiosos i de 4,322 llibres no especificats que, junt amb altres coses, foren entregats al
monestir pel noble esmentat. — GossE, G. i MANRIQUE, F.: Los fenicios explotadores de Iheria
(XVII, pp. 368-389; XVIII, pp. 22-41). Estudi de la colonitzacié fenicia a base dels textos ja co-
neguts i del material de la collleccié Siret. El treball, més comprensiu del que promet el titol, és
ple de dades interessants per a la prehistoria general de la Peninsula, algunes de les quals caldria
revisar. — RopoxN, E. d'A.: El territorio de «Scala Deiy antes del senorio de los Cartujos (XXII, pa-
gines 12-33, 177-190 i 341-350). Noticia historica del Priorat des dels origens fins a la fundacio
del monestir cartoixa al peu del Montsant, en cls primers anys del segle XIII. — Camp, F.@ Me-
morial del Ayuntamiento vy Junta de Comzrcio de Barcelona al emperador Napoleon en 1811 (XXII,
pp. 49-61). — BEGUER PiNor, M.: El antiguo seiiovio de Pawls y la familia Despuig (XXV, pa-
gines 210-213).
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Estudios Franciscanos. — Barcelona, — SALpES, A. de: Documentos franciscanos (1910,
NVII, pp. 64-74). Es reprén la publicacié sospesa des del volum VIIT de documents de 1'Arxiu
de la Corona d’Aragé relatius als Menorets. — ScHwAB, Moisés 1 MIRET 1 SANS, Joaquim: Docu-
mentos de judios barceloneses en el siglo X1 (1917, XVIII, pp. 62-67). Reproduccié de 'article
publicat en el Boletin de la Real Academia de la Historia de Madrid (des. 1916). — BARCELONA,
1. Oriol de: Archivos (apnu’mms Fundacion en Mallorca (1918, XX, pp. 131-138); Contribucion
a la historia de la Provincia de Cataluiia (XX, pp. 443-447); El convento de Capuchinos de Ma-
llorca (1918, XXI, pp. 50-56, 282-287; 1919, XXIII, pp. 212-216; 1920, XXIV, pp. 54-61). Notes
cobre la historia de I'Ordre de 1623 a 1823. — GRIERA, Antoni: Les fronteres eclesiastiques (1919,
XXII, pp. 144-147). Reproduccié de Resena eclesidstica (novembre de 1918). — BARCELONA, Mar-
tin de: Notas bro-bibliogrdficas de Caresmar. Conmemorando un Centenario (1717-1791) (1919,
XXII, pp. 197-204). — LAURENCIN, Marqués de: Los Almirantes de Aragon (1919, XII, pp. 287-
309, 377-381, 459-403; XXIII, pp. 70-74: 1920, XXV, pp. 63-67, 144-149). Tret del Boletin de la
Real Academia de la Historia de Madrid (abril del 1919). — PALMA DE MALLORCA, Andreu de:
Devocid dels Caputxins de Catalunya envers Nostra Dona de Moniserrat (1919, XXIII, pp. 371-382;
1920, XXIV, pp. 300-310). — CopiNa, Juan: Les sepuleros reales del Monasterio de Poblet (1920,
NXIV, pp. 144-149). Copiat del Boletin de la Real Academia de la Historia. — BARCELONA, Mar-
tin de: Inventario de manuscritos referentes a la historia de nuestra Provincia Capuchina de Cataluia
(1920, XXIV, pp. 292-299, 366-376; XXV, pp. 36-50, 122-131, 209-217, 44I-445). —BARCELONA
Antoni M.* de: Los canénigos n’ﬂuhms de San Agustin en Catalunia (1920, XXV, pp. 23-24). § hl
dona compte de I'existéncia a 1’Arxiu Provincial dels Caputxins, de Sarria, de fragments de
I'obra del P. Josep Marti, de Les Avellanes: Estado de la vida candnica de las iglesias... de Cata-
litita... — GARCIA VILLADA, Z.: La persecucion de los primeros cristianos en Espana (1920, XXV,
pp. 303-311). D’aquest article, publicat abans a Razén y Fe (1920), es copia la part referent a
Santa Eularia de Barcelona. — BARcELONA, J. Oriol de: Archivos Capuchinos. Memoria de los ca-
pitchinos que sivvieron a los apestados de Artd y Son Servera (1920, XXV, pp. 355-366), en 1820.
Estudis Universilaris Calalans. — Barcelona. — Rusid 1 LiucH, A.: Contribucié a la
biografia de I'infant Ferran de Mallorca (VII, pp. 291-379). —SERRA ET VILARO, Joanne: Prefiosa
sive Caputbrevium monasterii castri Cardonensis (VIII, pp. 3-66). Publica Mn. Serra aquest inte-
ressant manuscrit, de principis del segle XIV, conservat a 1I'Arxiu ('1})11111.1r de Sant Vicens de
Cardona i que propiament és cartoral, consueta, necrologi i ritual i que conté encara noticies
de divers ordre, utilissimes per al coneixement de la vida canonical del XIII. — BeTi, Manuel:
Un inventari del castell de Penviscola, any 1451 (pp. 92-102). — SERRALLONGA, Lluis G., i CAsa-
CUBERTA, Josep M.: Index dels noms propis de la Cronica d' En Ramon Muntaner (pp. 103-147). —
Mas, Josep: L'aniversari del vei Jauwme Il el Just, a la Sew i a altres esglésies de Barcelona i son
territori (VIII, pp. 202-218). Publicacié de l'escriptura de fundacié de Paniversari, any 1358. —
RiERA, J.0 Document inédil del vei Odo en favor de Petroni (pp. 248-249). Diploma original i inédit
conservat a I"Arxiu Episcopal de Girona. El 15 de juliol de 'any gg1 Od6, a peticio de Servus Dei,
bisbe de Girona, concedeix a Petroni la willam vocabulo Palacium Auwrove sitam pagi Gerundensi.

— Journal des Savants. — Laxcrois, Ch.-V.: Autographes nouveaux de Guillaume de Nogaret
(XV, pp. 321-32%). Una lletra i noticia d'uns fr”lgm(m» de rotol relatius a les relacions del rei de
FFranca amb el de Mallorca, pel senyoriu de Montpeller.

— Memorial Numismdalico Espanol. — Prieto v Vives, Antonio: El Jalifa Nabil, rey de
Tortosa. (I, pp. 14-17).

Razon y Fe. — Cobixa, Arturo: ;En Manvesa o en Paris? (XLIII, pp. 202-219 i 340-357).
I \Ul(hl I'autor en quina d’aquestes ciutats va compondre Sant Ignasi de Loyola la meditacid
de «Dos Banderas», — VILLADA, Z. Garcia: Malerial inédito del «Viaje literario a las Iglesias de
Espaiia» por Jaime Villanueca (XLVIIL, pp. 48-55). Gairebé tot es refercix a Catalunya i Valéncia. —
PEREZ GOVENA, P.: El padre Fidel Fita y Colomer (L, pp. 259-262). Article necrologic. — PEREZ
GOYENA, A.: Los Jesuitas en la historiografia espaiiola (LVIII, pp. 5-22). — VILLADA, Z. Garcija:
La persecucion de los primeros cristianos en Espaia (LVII, pp. 63-75 1 306-317; LVIII, pp. 52-61
i 166-186). Tracta, entre altres giiestions, del problema de les dues Eularies.

— Revisla de Archwaos, Bibliolecas y Museos. — Los Judios en Calatayud en el aio 1436
(NXXIIL pp. 429-4; I) ()thlm i6 de Joan II per a I'aljama, treta de I’ Arxiu de Protocols de Sara-
gossa, — CASTANEDA, V.: Reluciones geogrdficas, lopogrdficas e historicas del Reino de Valencia,
hechas en el siglo _\'I"}], a ruego de don Tomds Lopez (XXXV, pp. 352-383; XXXVI, pp. 43-59,
224-248: XXXVII, pp. 50-74, 270-323; XXXVIII, pp. 234-251, 392-410; XXXIX, pp. 68-85,
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324-353; XL, pp. 281-302; XLI, pp. 89-118, 275-293, 394-410, 574-592. — SERRANO Y SANz, M.:
Notas acerca de los judios aragoneses en los siglos XIV v XV (XXXVII, pp. 324-346). Notes tretes
de I’ Arxiu de Protocols de Saragossa. — GIMENEZ CATALAN, M.: Don Gregorio de Brito, gobernadoy
de las armas de Lérida (1646-1648). (XXXVIIIL, pp. 32-41, 207-219; XXXIX, pp. 12-27, 205-236:
XL, pp. 115-129, 595-051). — SALARRULLANA, José: Estudios historicos acerca de la ciudad de Fraga
(XXXIX, pp. 163-204, XL, pp. 69-go, 183-200, 430-440). — SERRANO Y SaANZz, Manuel: Docu-
mentos Ribagorzanos del tiempo de los reyes franceses Lotario y Roberto. Asos 954 a 986 v g6 a 1031
(XL, pp. 303-315; XLI, pp. 119-135, 449-461, 604-613). Exceptuant uns pocs doguments d’Obarra
i Sant Victoria (transcrits en part de copies del XII), la resta dels que publica el Sr. Serrano son
trets dels Cartularis d’Ala6 i de Lavaix. Encara que el titol de I'article digui documents del temps
de Lotari i Robert, inclou els del regnat d’ Hug formant aixi una série cronologica seguida, La part
formularia del document (des de les afrontacions a la data) sol ésser suprimida en la transcripcio,
— ALCOVER, Antoni M.*: Algo sobre la biografia y bibliografia de Don José Maria Quadrado (XLI,
pp. 1-35). — HERRERO, Cecilia: La letra visigoda en los reinos pirenaicos (XLI, pp. 497-512). Es un
estudi molt incomplet, fet principalment sobre reproduccions. L'autora desconeix els fonamentals
treballs de Mn. Pere Pujol, publicats al Butlleti de la Biblioteca de Catalunvya.

— Revue Hispanique. — N.° 86 (1915): Del malaguanyat MIRET 1 SANs, El vescomte de
Cardona davant del rei de Franga en 1309. — N.* g1 (1916): Sén publicats per MANUEL CUBELLS
158 Documentos diplemdticos Aragoneses (12509-1284), gairebé tots trets de I'arxiu de la Corona
d’Aragé i formant la colleccié més nombrosa documental per a I'estudi de 'aragonés en el se-
gle XIIT. —N.» g7 (1917): La Grecia catalana y su historiador, el profesor Rubio v Lluch. Nota
bibliografica sobre els estudis dedicats pel Dr. Rubié a D'expedici6 catalana a Romania i cls
seus diversos aspectes, El firma En MIRET 1 SANS 1 resulta un nou estudi a la contribucié erudita
catalana, adhuc del periode precedent al Sr. Rubié. — N.° 99 (1917): La esclavitud en Catalwia
en los wiltimos tiempos de la edad media, forma un dels darrers estudis d"EX MIRET I SaANs, acurat
i documentat, amb curioses conclusions. — N.© 119 (1919): Empresas v viclorias alcancadas por el
valor de pocos calalanes y aragomeses contra los imperios de Turcos y Griegos. En FOULCHE-
DeLBosc segueix el manuscrit de I'obra d’En Francisco de Moncada conservat a la Biblioteca
de I’Académia de Bones Lletres de Barcelona, aprofitant aquesta avinentesa per posar-hi una
bibliografia de les edicions.

— Vida Cristiana. Publicacié periodica per temps litdrgics. Abadia de Montserrat.
Volum I (1914-15): — Gubpior, Josep: La festa de la Candelera. Notes historiques d'aquesta festa
liturgica a Catalunya (pp. 83-89); La Quaresma ans del segle XV a Catalunya (pp. 160-164).
CARRERAS, Lluis: Les tradicions de la Provincia Tarraconense, en 1'obra d'unitat romana per la
litdrgia (pp. 329-336). —II (1915-1916): —TENAS, Antonino: La Butlla de la Santa Creuada (Nofes
historiques) (pp. 28-33, 76-86). — TARRE, Joscp: Santa Euldria de Barcelona. L'Himne del bisbe
Quirse (pp. 122-126). — BURGAS, Agusti: La processé del Corpus a Girona (pp. 282-284). — CaNa-
pELL, Jordi: Els martirs Sant Cugat ¢ Sant Felin (pp. 326-330). — GUDIOL, Josep: La Mare de Déu,
morta, en les esglésies de Catalunya (pp. 368-371). — SERRA 1 ESTURI, M.: E/ beat Pere Almato, martir
de la Sagrada Ordre de Predicadors (pp. 437-442). — 111 (1916-1917): — GuDIOL, Josep: La festa de
Nadal en els segles XI i XII (pp. 88-92). — TRENs, Manuel: L'ordenacié de Sant Pauli de Nola
a Barcelona (pp. 93-96).— CANADELL, Jordi: Sant Oleguer, bisbe de Barcelona i arquebisbe de Tarra-
gona (pp. 125-131). — CARRERAS, Lluis: Sant Pacia, bisbe de Barcelona (pp. 179-184). — VI (1919-
1920): — La nostra primera festa del Corpus. Dos documents dels segles XIV i XV sobre la pro-
cessé del Corpus. Trets de I"Arxiu Municipal de Barcelona (pp. 226-229).
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